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Cela se passe dans une belle propriété,une villa cossue.

Dans le fond une grande baie donnant sur une véranda.

Coté fond cour,porte extérieur,fond jardin acces & 1'étage

Premier plan cour, chambre de Manu

Deuxieme plan cour, chambre de Matieu et d'Alice.

Premier plan jardin,vers les dépendances.
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A MBUR I RO TR,

Matieu Pirote,est a la téte de plusieurs exploitations
commerciales,c'est un homme d'affaires trés affairé,qui aime sa
femme et les femmes.

Son plus grand souci c'est de se souvenir de qui est qui?car,il

n'a guére la mémoire des noms, faut-il le dire?il n'a pas de

mémoire du tout.

Quand & Alice , son épouse,elle a les pieds sur terre et connait

trés bien son volage de mari.Pour elle avoir un enfant serailt un

aboutissement d'une vie réussie.Alors comment faire?

Son neveu Manu et son amie Julie vont tenter un stratagéme qui
risague de se rransformer en boomerang, surtout gue Germaine la
couging n'arréte pas de mettre les pieds dans le plat.

Ccoralre Nestdr et Vliadimir seront la pour corser cet imbroglio,
sans oublier werdjifosse 1'homme d
Tous cela fera-t-il apparaitre 1@t
attend comme le "Messie"?R.d.vous a la scene.
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charmant, son manque de mémoire,luil joue parfois de v1la1n tour.
PTG ECEEe v son épouse, elle adore son mari au point de lui
pardonner beaucoup de fredaines.Elle fait souvent semblant de
croire tous ce qu'on lul raconte.

,qui se retrouve malgré elle,
pas souhaitée.

O6se certaines choses.

en extra, trés raide,il parle

ST ER Y ancien employé de maison,qui voudrais se racheter
de ses petlts larcins.

",elle sais

RUE D'ARLON 75-77 &4 1040 BRUXELLES.



AACT E T

S5 C RN B 1 MATIEU- AL ICE-GERMAINE.

La scene est vide.Matieu vient de sa chambre en finissant de se
boutonner et va vers l'endroit ou le petit dejeun@r l"attend.
MATIEU:Qu'est ce qui dj'a co polou rouvi? n'a cink minute dit'’ Chal
dj'él saveu co ést asteur a-ti on diale a m'é sov'ni(Alice entre)
dihez Alice qu'est ce qui dj'a rouavi?m'el’'diriv’'bin?

ALICE:Couk'vos avez rouvi?vos avez mutwe rouavi d'm'éel dire.

MATIEU:noQf eQre,vola noGf eldre,éco n'féye nouf elre.

ALICE:&t adon?tos lés djous il ést po 1l'mon ine feye nouf elre.
MATIEU:tos lés djolus as éreures,dji m'live tos lés djous on po
pus timpe,&t tos lés djols & nouf elres,dji sos todi on po pus
tard

ALICE:21 pléce dé més'ner k'mint vos 1'fer aglidji'v ine miéte,min
vos éstez bin trop fir éedon vi potikét

MATIEU:ca y ést!!djl sos,c'ést m agenda qul dji kwire.

ALICE: (Elle avait en maln)81v pléet m'trézdr.

MATIEU:oh Alice!!mérci m'cin'méye,qui d'vinreudj sins vos. (Il
embrasse la main qui liitendait 1'agenda)

ALICE:vos avez radjoq?

MATIEU: (reproche)Alice, ,

ALICE:dji vous dire radjou d'afaires.

MATIEU: (i1 consulte son agenda electronigue)ndna.

ALICE:V'savez 1'timp d'abdrd.

MATIEU:bin, ,nin tot-a-fait,dj'a métol ine anonce po n'sécrétaire,
adon, , ,vos comprindez,, (il essaie de boire son café)dji n'sared
il est trop tchdd.

ALICE:Ah...néni vos n'aler nin 'aler insi & djeun.

MATIEU: (sur le ton, arréte donc de me dorloter)Allce,,,

ALICE:a gwe c¢oula chev ti d'éss'li maisse,si c'ést po arivé come
lés eployis.

MATIEU:djésans n'né dé maisse,nos n'estans méye coll so hame.
ALICE:ca fait qui c'ést co 1'djold dés secrétaire?ell’'s défilaient
a'n-mwinde cadince,qgwé?

MATIEU:&st-ce qui djé pout mi,si él1's ni conv'nait nin.
ALICE:sériv'nin trop maladhéye mutwé.

MATIEU:dés incapabes,ét dés corelses.

ALICE:dés coreases?ét ¢oula v'djin-ne,vos n'in-mez nin lés coreusés
MATIEU: (embété)eét, , ,ét,,,Manu?¢ca va?

ALICE:w& ¢a va,a part gui n'ést nin co rintré.

MATIEU:di gwé? a min néni ¢a k'mince & bin fer,si moncheu s'vous
payi in'veéye di harvoloa d'acwér,min nin chal ,d'aréze dji va
métt'si pére & corant.

ALICE:oh..léyil m'fré tranquil'avol goula,po n'pitit'frawe.
MATIEU:vos 1'oumez could ine pitit'frawe vos,d'avance c'ésteut
ine féye 1i samin-ne,asteur c'ést-on djold &t nin 1'dte.

ALICE: :oh.!! vos estez trop delr.

MATIEU:bin si voss' fré 1'areGs stu on pd pus'mutwé séreut-i on
p65us avanci d'vin sés studiédj'.Et moncheu vous div'ni avovat,,,
avocat heu!t!come si én'n-avets nin dédja qui d'trop.

ALICE:ét vos?vos studiéd]j',vos n'avez nin a v's'én’'né vanter
pinse-dju.

MATIEU:si n'ést nin 1'mim-me afére,mi c'ésteut po,,po,,&t pwis ¥y
beut.

ALICE:y beut &t vos ,vos n buvez nin?

MATIEU:pace qui fat bln a cdse dé mésti.




ALICE:awe djo c'ést bon,vos 1'y trovez tos les méhins pace-qui

c'ést 1'fi da'm fré.

MATIEU:min gote dé monde.

ALICE: &t gqu'alév' 1'y dire a m'fré?

MATIEU:. min 1i vreye tot simplumimt,li vreye,,qui s'fi eést in'ouheé
d'nut',qui raplonke chal gwand bon 11 stich't1 &

ALICE:olal!!

MATIEU:gwand bon 11 stich’',ét coula dilé s'matante,c’'ést grossir

&5t malacléevé,qui beut come ine éponge,quil passe dés elres divan

dés machines a zozos,qui leés lives qui lét sont-a pwertéeye d'on

rafwerci gamin,qui v'fait 1'onedr d'on sot gwand on 1'y djase on

pont dj'én'atrape dés botons,qui spéye tot,qui 1'a spratchi

m'vwéture,,,,mins c'ést vréye gqui l'a spratchi m'vweture.

ALICE:&11'ésteut vile assé.

MATIEU: (suffoqué) ah!tbon!!

ALICE:c'ést tot? ,

MATIEU:kimint c'ést tot? si n'ést nin asse?

ALICE:&t a Vilsam qui fév-ti?

MATIEU:a Vilsam c'ést-otchwé,ga r'louke si pére.

ALICE :mins c'ést vos qu'a dit a m'fré"evoye m'él'dji t'él’ va

dressi mi t"fi".

MATIEU:dja dit g¢oula mi.

ALICE:awé m'trésoér vos 1l'avez dit.(CGermaine entre)

GERMAINE: &t gwé,c'eést fini chal?

ALICE:ming dihez don vos ,qu'ést-ce qui goula v'pout fez?

GERMAINE:dji pous d'haler,awe?

ALICE:ah bon c'ést po d'haler,,,tot-asteur,

GERMAINE: &t bin on pout dire qu'el's'y fat on fameu timp po belre

ine jate di café(et elle sort)

MATIEU:gqu'a t'e&l1'dit?

ALICE:dés grossirtés bin sur come d'apbitud’,

MATIEU:come d'abitud’', ,alés vos n'é-r'metez.

ALICE:naturél 'mint,pace-qui madame Germaine fait partéye di voss'

famil'on n'pout nin 1i crantchi on djvet.

MATIEU:si n'ést nin goula,avez'v’ a-v'sén'ne plinde,ell'fait

s'ovreédje,ot'tant leéye qui n'dte,lés parints n'sont nin dés

tchins, &t c'ést-ine pitite cuzéne,adon.

ALICE:min come éducation!!!

MATIEU:dji vous bin ad'mét' qui s'fagon de dire n'ést nin dé pus

académique,mins ni roavi nin qu'éll'a stu kiharcguléye tote si

djonésse &t qu'éll na maye avu 1'tchance dé k'nohe sés parints.

ALICE:mins si n'ést ine raizon po m'akémer kimint qu'éll-est-

fait,vos'n-vikez nin chal vint-gwat'elUres so vint-gwat'vos.

dj'éll'va métt' a 1'ouh’.

MATIEU:mins vos div'nez sott'!!c'ést-apreume qui vos'n-e vinrez

nin fou.

ALICE:dji'm'mandrais & Neéstor di m'diner on c6p d'min.

MATIEU:di gwe?si voleur la,djamaye,,,qui vinss' intrut'ni l'djar-

din et lés ad'fou d'acwerd,mins 4d'vin néni,so on mels nos seériz

d'hessi dé mutan d'noss'manédje, ,et pwis tazez qui vinr‘'di nos

avans lés wérdjifosse a soper. )

ALICE:&t gwé,dji n'sos nin capabe deé couh'ner?

MATIEU:mins siya qui v's-&stez capdbe,mins dj'inme ot'tant qui

vos seyiz dillé mi,vos savez fwert bin qui Douart pame divan VOS.

Dji deut r'novler tot 1'matériel deés dels Car-Wasch,c'ést-on

fameu paquét, vos m'polez credre,1 m'fat lés méyeuseés conditions.

(Germaine entre)

GERMAINE:&t qwe??c'ést fini s'cOp chal?

MATIEU: (léger reproche)Germaine.

GERMAINE: (trés aimable)cuzin.




MATIEU:vori-v' bin allé kwéri m'maléte siv'plét?

GERMAINE :mins kimint don cuzin,so'l'coép édon vous-dju dire.
MATIEU:mérci Germaine.

GERMAINE:y a pas de guoi t'éss' édon cuzin, (elle sort)

MATIEU: (regarde sa femme)vos veéyez.

ALICE:ah!!po velye dji veus et dj'étind ossi.

MATIEU:bin qwe? c'ést bin néni? o .

ALICE:dihez don Juan,vos n'friz nin de crolés ouyes a voss'cuzeén-
vos teél 'féeye.

MATIEU:qu'allez-v'co n'feye mad juner.

ALICE:dji v'kinoh'mon coco,vos inmez tant dé plaire.
MATIEU:enfin!!!

ALICE:n'ést<nin onk di vos pus grand méhin??plaire.

MATIEU: (prend sa femme dans ses bras)plaire!'!'a m'feume awé, ,adon
si n'est nod méhin ¢'ést-ine qualité,,,adon po Germaine tuzer &
vinr'di qui vint,,,lés wérdjifosse,,,

ALICE:1és werdjifosse on st'ine bicéle,, ine djone bacele.
MATIEU:&11'va so sés dix sét -ans,mins éll'a dedja tot gou qui
fat po,,,, (1l s'arréte)

ALICE:po gwé don m'trézor(il ne sais pas répondre)vos 1l'avez si
bin examiner.

MATIEU:Alice,,,dix sét-ans.

ALICE:&t coula v'djin'reus Dbin sar, , ,mins séyiz'é paye savez,i-
n's'adjih’'nin-d’'vos..

MATIEU:comprind nin.

ALICE:dji tGze & Manu.

MATIEU: oh!!li pdbve baceéle.

ALICE:dji djdse sérieus'mint.

MATIEU:mins mi ossi,e&t surtout léyi bin voss'néveu fou d'el veye
dé wérdjifosse.

ALICE:&t pogwé siv'plét?

MATIEU:mins enfin &ll'va so dix sét-ans et lu,na nol'situation.
ALICE:mins gwand il'arés sposé 1li féye werdjifosse,én'adrés eune, &
pwis y n'ést nin o

MATIEU:mawe(Gre po l'mariédje.

ALICE:vos avez dit vos minme qui,coreﬁ,trim'leﬁ,buveﬁ,come il est
ca fini'reld a éwe di hiele,adon sayant di 1'acoplé ét sérés mutwe
ine novele hagne qui disclore.

MATIEU:évidamint si s'maréye,in'séré pus célibatére ét si c'est
avou 1'féye wWerdjifosse,y n'riskéye nin d'éss’ 21 'misére, ,,tant
gu'il'pére séré 1a,,,mins gwand a 1'espétchi dé belre ét d'éss’'in
miéte pu corédjed 1la,,,

ALICE:djustumint siya,pace-qui il'aré in'efant Matieu ét in'éfant
Matieu coula candje tot...dj'areu tant voloQ mi..

MATIEU:awé dji sé,vos st'idéye de pouponer na maye trové s'contin
-t'mint mins qui volez'v c'ést 1la hot qu'ondjudji otrumint
ALICE:Mins si Manu s'mariez v',i n'ést nin dit qu'on djou dji
n'areus nin s'tchance la,invité 1'féye wérdjifosse vinr'di qui
vint Matieu.

MATIEU:Si vos volez(il le note dans son agenda)

———————— . . " . -

ALICE:aréze dj'aveus dédja téléfoné a s'feume.

MATIEU: (étonné) ah!!!

ALICE:et dji deGs dire qui di s'costé la,ga n'va nin co si ma,tot
cou qui dji v'dimande c'est d'en-nin mahurer Manu ét d'én'né fer
on poértré, ,kimint direu-dj'don
MgTIEU:awé ca va dj'a compris,dji r'métre ine codche di ldme si
fat.

ALICE:oh!!Matieu dji v'adére(elle 1'embrasse)
GERMAINE:&t qwé ? c'ést fini awe.

ALICE:vos rintrez tard?

GERMAINE:vola cuzin &t dj'a pris voss'paraplu.
ALICE: mins 1 1a lés gwat'solos.

GERMAINE: &t lés orédjes.

Matieu:mérci Germaine,, (et comme Germaine ne bouge pas)
ALICE:mérci Germaine.

s

(Germaine entre)
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GERMAINE: (hausse les épaules)dji n'vis-a rin d'ner mi.
(Alice léve les yeux au ciel exédeée)
dji va d'haler.
ALICE:tot-astelr.
GERMAINE:blin str tot-astelr, (a Matieu)dis'qua torad'cuzin &t bone
djoarneye savearﬁnnln (elle sort)
MATIEU: (mal a l'aise)merci Germalne vos veéyez 1 fat savu s belnd
mins avou lés Werdjlfosse djl n'sés si vos avez st'avu raison,,,
ALICE:vos alez t'éss'en r'tard &t lés sécrétaire ni v'rawdrdrans
nin(elle pousse vers la porte)
Matieu:torad'
ALICE:torad"
MATIEU: (reviens)ah!!dj'a rouavi,,
ALICE:qwé?
MATIEU: (il 1'embrasse tendrement)ga,,,, (1l sort)

SCENEKE 2  ALICE-GERMAINE-JULIE-MANU.

ALICE: (elle va vers la table,elle boit a4 la tasse de Matieu)éet
bin asteGr y 1'dreut polol belre ca i l'ést to-téne(elle appelle
Germaine)C@ermaine vos polez d'haler astelr i na pus rin qui
v'én'nés’'pétch’

GERMAINE: (d'un air qui en dit long)bien Madame,,,

ALICE:oh!dji v's'épréye,i n'dte genre siv'plet.

GERMAINE: (sur un autre ton)bien Madame(elle souléve le plateau,on
sonne)

ALICE:&t bin awé on sonne,allez'véyi(elle redépose le plateau et
va vers la sortie, Alice sort vers sa chambre)

GERMAINE: (introduisant Julie)intrez dji va prév'ni madame, (vers
la chambre d'Alice) hey!!in'saqui por vos.

ALICE: (off)quil ¢a?

GERMAINE: (regarde Julie,ensuite dit) ine baceéle.

ALICE:qui vout-e&ll'?(Julie fait comprendre que c'est personnel)
GERMAINE:sais rin.

ALICE:on moumint dj'arive.

GERMAINE: (& Julie)vos avez st'oyoU,eéll'arive(elle reprend le
plateau)éll'si métt' prép',ga n'tadjré nin,mi,dji m'va bolwer més
hieéles(elle pose un regard inquisiteur vers Julie,et sort)

MANU: (venant de la porte extérieur)pissstt‘

JULIE: (sursaute)oh!!vos m'avez fait sogne.

MANU:chuuut'!!dj'a roavi di v'dire.

JULIE qwe ?

MANU :mi mon-onke...i s' lome Matieu.

JULIE:Manu dj'a sogne,vos v'rindez compte di gou qui vos m'fé
fez.

MANU:ah!!néni il é&st trop tard,falév'réfléchi pus timpe.
QULIE:qwand on y tize d'al longue g¢a va,min ine féye qu'on ést
naréne dissus c'ést-in'o6te afére.

MANU:bah!!v& bin lés pon nes,si n'ést nin 1'fin dé monde.

JULIE: pace-qui dire & n'feume' djl rawdde famile &t savez v'bin
qui ést 1'urel pére!!?é&t bin c'ést vos'st'ome"por vos ci n'est
rin.

MANU : mi p'tit'Julie,si vos avez st'in'ote mwéyin,dihez m'él,min
por mi c'ést selle fagon a’ ariver a nos éwes.

JULIE:gouk'dji sais c'ést qu VoS m inmez nin.

MANU:enfin Julie,si dji n'vis-inmez v'nin pinsez v'qui dji v'dim-
andrets on tél'sacrifice.

JULIE:adon, sipésez'm

MANU:alé,n'fez nin 1'éfant

JULIE: (elle tient son ventre) bin!tdji voéreds bin min!!!
MANU:si n'ést nin 1'moGmint dé balter,vos n'respéctez rin.
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JULIE:&t vos,vos n'és'tez qu'on mintedr, on toltrcivel,on djouwel
d'tour,dji mén'né va(elle va pour sortir)

MANU: (i1 court au devant) chuuut mi matante.

JULIE:dji n'6 rin.

MANU:siya houtez..(et il se sauve)

JUMIE: (elle essale de sortir mais Manu l'en empéche)Manu leyi
m' sébrti,Manu, , ,métchant,voyou, ,, (et Alice entre)

SCENE 3 ALICE-JULIE.

ALICE:mam'zél ",

JULIE:madame, , ,

ALICE:vos n'aliz?

JULIE:néni dj'arive,

ALICE:ah,bon!!ét qui pou'dju fer por vos?

JULIE:rin!!'dji r'vinrés n'dte djou.

ALICE:min néni, pogwe!?

JULIE:dji veus bin qui dji v'dérindje.

ALICE:min gote dé monde...qui n'a ti?

JULIE:et bin vola...c'ést,,,c'ést,,,c'ést-ine afaire ale.
ALICE:bin dj'el vels la,alée assiez v'(les deux femmes s'asseyent,
se regardent,se sourient,bref un malaise)adon?

JULIE:&t bin vola.(elle se léve)dj'a dandji d'cences.

ALICE:ah bon,,,min qui goula ni v'és'pétche nin d& d'moni assiow’
(Julie se rassied)insi vos avez dandji d4d'cences?

JULIE: (la gorge serrée)awe.

ALICE:dj'a dédja étindol goula,c'ést bin anoyel ale.

JULIE: (tjs plus tendue)oh!!awé.

ALICE:&t,,,c'ést prumire féye qui vos fez goula?

JULIE:aweé,,, (se resaisit) bin c'ést-a dire qui. ..

ALICE:ga s'veut so 1'cop.

JULIE:ah!!!?

ALICE:&t vos ovrez po qui?

JULIE:Kkimint, ,?

ALICE:c'ést po n'bone olve qu'ést-ce-ti sdr?

JULIE:ine bone ouve? awé,awe,ine bone olve,éxcusé m'(elle n'en
ménepas large)

ALICE: (se veut rassurante)dji v'sé préye,,,ét c'ést???
JULIE:L'aide aux filles méres”

ALICE:ah brav® mam'zél’'(elle se léve™)bravd vos. avez bin fait
"dé'v’'ni,assiez v'.

JULIE:c'ést fait madame.

ALICE:awe,,,(elle se rassied)dji vou dire y na nol'honte a avu.
Vola ine odve ad'mirdbe,po v'dire 1li vreye,d'abitud’' dji n'préh-
éye wére lés bonés olGves,li treus gwart dé timp,si n'ést qui
totés grandés madames qui vont 1a pace-qui ell's ni savaient gwe
fez di lels cweérps.C'ést po s'diner bone consiynce,ell's sayet
d'aswddji dés cis qu'on to fait po n'ariver la,min qui n'fait rin
po n'és sé6rti.Min po dés poapds qui s'ritrovés so ciss' tere
pol'seule raison,qui dés rin'vas on volou ptind'lelGs plésir,avou
dés povées k'méres,po n'és fer dé djodjowes d'ine elre,po goula
dji done vol'ti.Kibin done-t-on d'abitud’(elle se léve pour aller
chercher de 1'argent)

JULIE: (submergée)min madame. . .

ALICE:alé,dihans,méye franc...ga va?

4

JULIE:néni madame.
ALICE:c'ést trop'?
JULIE:néni madame.




ALICE: ga m'areds st éwareé,qu'ést-ce qul c'ést co d'méye franc.oh!
dj'a st'in'ideye,m’'i-ome ma léyi quéequ's méyes francs po payi
1'djardini!!'!'come y 1'a ine mémwére di live Yy n's’'en-né sovinre
nin(elle était partie dans sa chambre)off) dix meyes ca-va?
JULIE:néni madame. -

ALICE: (reviens)min ad'fait so k'bin aviz v'compté?
JULIE: (se levant la gorge serrée)cint-mévye.

ALICE: (s'asseyant)cint-méye...c'ést-anoyel coula.
JULIE: (vers la porte) si n'ést rin madame,pus'qul vos n'savey
nin.

ALICE:min rawardez(va la rechercher)vos alé st'aler a vint- gwate
1i gross'vila chal pu hét,c'ést-ine vile dimwézeél' , Mam'zel Dorjé
ell'ést fou ritche ét sin éritir.

JULIE:DJji n'iré nin dilé mam'zé&l Dorjo.

ALICE: (la fait rasseoir)min pogwé?

JULIE:pace-qui 1 s'adjih'bin de"Fille-mére”,min nin d'ine onve.
ALICE: (elle s'assied)bin eéexpliquez v'(Julie se léve)min d'morez
donc assiow'

JULIE:bin vola c'ést,,,c'ést,,,mi.

ALICE:qwé ... v0S?

JULIE:c'ést mi qul rawade famile.

ALICE: (montre le ventre) vos??

JULIE: awe.

ALICE:volez v'bin v'sassir.

JULIE: (s’ asseyant) mérci.

ALICE min dji n'veds nin bin poqwé,vos n'iriz nin amon mam'zél
Dorjd.

JULIE(monte le ton)pace-qui c'ést chal qui dji vins &t nin dileée
Mam'zél Dorjéd.

ALICE:c'ést damadje ell' ést binaméye Mam'zél Dorjo.

JULIE:vos 1'fez exprés, awé?

ALICE:dj'ell'fait exprés!?

JULIE:dji v'dis qui dji sos st'eécinte,qui dji v'vins velye vos, ,
vos tote selle,qui dj'a dandji di cint-méye franc, &t vos n'véyez
todi nin?(signe négatif d'Alice) &t bin on pou dire qui vos
comprindez vite,si on v's'expliqu'longtimp vos.

ALICE: (se levant) néni!!!???(elle a compris)

QULIE siva.

ALICE:ét vos n'avez nin honte?

JULIE:siya.

ALICE:mon diu, ,mon diu min c'ést-abéminadb',c'ést térip' ,,mi

fré, ,nos projets, ,Werdjifosse, ,Matieu,,lés cars-wasch,,,h6 vos
n'pinsez nin v'marier??vos 's'avez bin qui c'ést-impossib?
JULIE:awé.

ALICE:ga fait,qui vos 1l'savez,,bét,,magré to,,ah djoénéss’',,djoénéss
dji'n'sé gou-qui m'ratind,,,qu'il véye é&st m& faite,,si n'ést nin
djuss',,,dire qui n'a tant qui vériz,,ét vos!!oh!vos n'méritez
nin voss'tchance.

JULIE:mi tchance?

ALICE:awe voss'tchance,,,vos n'éll'méritez nin,,,c'ést d'el' fate
da Matieu,y n'aveQt ka,,,y n'aveut ka,s'én-n'ocuper, , ,pdve Manu, ,
én‘'né pou rin,y 1'ést trop djoéne,dji sos stre qu'y 1'a fait c¢a
sins tlzer pus long.

JULIE: (se léve)Manu?

ALICE:vos avez co ine male noveél'a m aprinde°'

JULIE:min vos tchériz foa guid',dji n'comprind rin & tos Gou

qui vos m'racontez.

ALICE:ale,alé,, ,calmez v',vos rawardez in'efant da Manu,ét vos...
JULIE:(affolée)min néni madame. !

ALICE:neni?,ouf, !dj'a st'avol sogne,,min adon c'ést mi qui n'com-
prind pus.
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JULIE:dji rawade i n'éfant di vos'st'ome.

ALICE:ah!bon!! (réalise)hin! tqwée??7. ..
JULIE:si n'ést nin vos'néveu,,,c'ést vos'st'ome.!!
ALICE:min c'est 1 'felte,, (c®elle s'écroule) -

JULIE:madame,madame,dji n'volév'nin dji v'z'éll'djetre, ,si dj'av-
eus seépou, ,qwé fer signeur??qwé fer(elle va pour sortir)

ALICE:en'alez nin,,,rawardez ,,,vinez,,,vinez,,riloak ' im’' (Julie

détourne le regard)rilotk'im',mam'zél,mam'zél’ ,djamaye vos n'sér-
-ez a4 mim-me dé comprinde,couk' vos v'nez dé fer

JULIE:siya.
ALICE:néna,,,vos v'nez so n'ségonde,de fer r'surdi on sondje qui
dj'aveus r'wésté po tofér,, ,mérci.

JULIE:min madame!

ALICE:mérci m'féye,mérci dé fond dé colr(Julie veut parler)chutt'
come vos éstez béll',,,come nos alans t'éss'urels.

JULIE:min vos n'comprindez nin??

ALICE:siya

JULIE:néni.

ALICE:siya dji comprind,,,y séré grand, fwért,intéligent. ..
JULIE:min dj'én'né vout nin mi di vos'st'éfant.
églgg:"Vos'st'éfant" come vos avez bin dit g¢ould | "yos'st'efant"
JULIE: (s'énerve)d]j'én-né vout nin ,compris,dj'én-né vout nin.!
ALICE:qui volez v' & 1'fin?

JULIE:cint-méye francs.

ALICE:&éco n'féye,c'ést-on makeét, ,pogweé fer?

JULIE:vos 1'fez éxprés vos,ou gwé?gwand on éest-é&cinte,qu'on
n'vout nin 1'éfant et gu'on d'mande cint-méye francs,c'ést pogwe
fer pinsez'v'?

ALICE:Ahh!!néni, nin goula,dj’'én'né molrel, &t Hpwis dj'éll'volt mi
cis'st'éfant, ,étindez v'dj'éll ' vout.

JULIE:bin fez 1'vos mim-me.

ALICE: (un peu triste)si sell'mint dj'aveQ polol,,si dj'aveus
poloQ, pinsez v'qui dji séret 1la a héler,ad'lé vos,1 na dédja ine
tchoque,qui dji v's'areus fait rik'dare, (Julie veut partir)wice
alez v'?

JULIE!dj'én-né va madame.

ALICE:néni,néni,n’'fez nin goula,dji v'lés donré,vos cint-méye
francs,bécop puss'mim-me, ,min cis'st'éfant 1a vos 1'wardez,dji
v'lodje,dji v'nourih',dji v's'intrutint,vos v's'akoOki,vos m'el"
dinez ét pwis nos nos métans d'acwérd so 1 n' arindj'mint,,,di,,
di,,financier si vos volez.

JULIE:néni.

ALICE:on"GROS arindj'mint",si vos comprindez c¢ouk'dji vous dire.
JULIE:i n's'adjih'nin d'ardjint.

ALICE:portant torade,,,lés cint-méye,,

JULIE:c'ést djustumint pace-qui dj'én'né vout nin d'cis'st'éfant.
ALICE:min pogweé?

JULIE: (abasourdie)ét vos voriz 1 m'fer habiter dizos 1 'mim-me
tedt qui vos'st'ome?

ALICE: (emballée)y n'ést sadré rin,,y n'ést maye 1la,avold tos cés
comérces,car-wasch,station services,nigh shop,parkings,,y n'a
maye 1li timp.(réalise)gweé,,qui,inte delGs caisses a r'léver,y fait
n'pitite ahote,ét volad col qu'ariv'(elle montre le ventre de
Julie)na djustumint ine béll'pitie tchambe qui v'convinrét,dj'én-
ne sos sure.Qwand a Matieu,dit’'chal & quéqu's timps dji 1'ambdn'ré
so 1'keéss'qui nos intéréss'ét vos velrez qui tot s'passré fwert
bin. ‘

JULIE: (ne sachant plus quoi dire)ét dji va d'velr dimorer réssér-
-éye a longueur di djolGrnéyes.'!



ALICE:min néni, dji v'l'a dit Matieu n'eést maye 1a,.si vite qui
seré st’'evoye,vos ad'hindrez,nos arindjant cou qui viconvint 'l 'mi

- live, téve, cwardjeq,, tricot,, (toute a gﬂFeufaire)vos v'rindez
compte tricot,,.et di tén-awede gwand vos sintifez di stok', vos
sortey'rez avou Manu,, (regard de Julie)mi néneu,on valéet to cou

qui n'a d'mi, béll 'come vos 1'éstez,y sére st'a andjes et ca
l'candj'ré on po di totes cés p'tités wasses quli ramén-ne chal a
longuelr di djoarnéye.

JULIE:chal??

ALICE:oh!la!lat!Manu c'ést 1'mim-me numéro qui Matieu et dji
crels bin qui 11 rindré dés pwints.

JULIE: (s'asgéyant) aht!!!

ALICE:awé, ,min rassurez v',dj'a volou dire gwand Matieu és'teu
djone,vos pinsez bin qu'astelr y n'weézreu pus lés raminer chatl,
gwand a4 Manu,mon diu i fat bin qui djonéesse si passe.

JULIE:ah!! (traumatiseée)

ALICE:gqu'avez v' mi efant,¢cd n'va nin?

JULIE:on, ,on p'tit éstolGrdih'mint.

ALICE:c ést sovint gou qu'ariv' lés prumis meas(Julie se léve)dai-
-manez donc assidw', ,vos avez co n'novel' a m'aprinde mutwe, ,
dimanez.

JULIE: (bien décidée) c'ést ca,dji sos,dji d'meure.

ALICE:ml féye,mi p'tite féye,mérci, rabressi m' (Julie embrasse
Alice timidement)mi qu'gould, (elle le fait)c'ést Matieu qui va
t'éss'surpris.

JULIE:ca dji crets qu'awe.

ALICE:vos velrez tot s'arindjré,asteqr y nos fat Germaine di
noss'costé.

JULIE:Germaine??

ALICE:c'ést-on cas,eéll'fait djusse gou gqu'éll-a st'idéye,i n'fat
surtout nin s'leéyi griper so 1'tiésse,,min i fat mi d'l-avelr di
s'costé,, ,CGermaine.

SCENE 4 ALICE-JULIE-GERMAINE-

GERMAINE: (elle était derriere la porte)eéet gwé???Madame.

ALICE: (hésitante)v'zéstez contin-ne d'eéss'chal?

GERMAINE: bof!!!

ALICE:vos magniz bin??

GERMAINE:sérels damadje,c'ést mi gui colh'néye.

ALICE:l'ovrédje n'ést nin trop dear?

GERMAINE:gou qui n'ést fait olye, séré mutwe fait d'min,voila ma
devise " vos,,¢d va co dji n'a co trop a m'plinde,monched m'cusin
y n'ést maye 14, ,min po Manu"excuzez m' " c'ést 1'borde.
ALICE:Germaine. . !!

GERMAINE:dj'a dit "excuzez m'".

ALICE:vos n'vis sinter nin trop n&heéye? .

GERMAINE:tin c'ést noveé ¢oula?vola qui vos v'magriyis por mi.
(change de ton)ahh!!min dji comprind,vos m'volez mett'a 1'oth"',
dihez 1'so 1'cop,nin dandji dé tourner &tou deé pot.

ALICE:min Germaine.

GERMAINE:po qui m'prindez v',dji v'z'6 v'ni avou vos gros sabots.
ALICE:hoUtez Germaine....

GERMAINE:awé Germaine, ,eéll'ést k'noh' saveg Germaine, ,&ll’'ést
v'now'chal po v'ébobiner,qu'éll'f'reu mi 1'afaire gui mi..
ALICE:Germaine, ,,

GERMAINE:¢a vinreu,y v'prinde voss'gangne-pan fou d'éll'boque,
avol dés érs di sinte—Nf%uche,riloaki m'goulad c'ést nipé qu'on
s'dimande di wice qui goula vint ét, ,,,
ALICE:Germaine(l'interrompant) c'ést to s'cHp chal.
GERMAINE:c'ést bon,dj'én'né va.
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ALICE:ticsse di hoye,,m'alév'hoater,,,vola,,vos arez cink meye
francs di pus' par meus.

GERMAINE: (aprés une treés forte concentration) c'ést tot 7?77

ALICE:C est-a-dire quil(ne sachant que dire)mam'zél é&st-ine cuzéne
GERMAINE kimint vosS oWl 7 .
ALICE:awe min c'est-1 n'ote brantche,dji v's'éxpliqu'ré.
GERMAINE:salut cuzéne,dji v'aveu pris po n'chérvante mi.
ALICE:Cciss'cuzéne 1la nos vint de l'hésbaye &t ell'éest,kimint diré
-dj'divin ine situation, ,,intéréssante.

GERMAINE:bin tant mi v&,én'na tant qui sont-él'misére

ALICE:vos n'sézihez nin,dji vous dire,qui 1'cuzéne rawdde i
n'éfant
GERMAINE:ah!ét gwand va-t-i ariver ciss't'efant 1a?7?(elle compre-
nd seulement)ah!'!bon, ,vos éestez "me-he"
ALICE:c'est coula,ell'ést come VoS d'hez,,,ell'a st'avol quéqu's
dis'dus avou s'famile,nos-alans 1'ahouter chal po quéqu's timps,,
min dji sohétred qui monchel ni sépe rin po 1'moumint.
GERMAINE:bof!!i n-a qui lés boafs ét lés mayets,qui n'ont nin des
r'djetons, ,oh!pardon goula ma hipé. '
ALICE:volez-v'bin nos-aidiz Germaine?
GERMAINE: (réfléchi ensuite)ndna.
ALICE:Germaine, vos n'avez nou cour,vos véyez ciss'djoéne feume
chal tote selle ava 1'véye,sins cense, sins tett,,louk'on pd si
goula v'arivé-v'7??
GERMAINE(le doigt a 1'oeil) pas béte Germaine.
ALICE:tGzez on pd & ci p'tit poupa.
GERMAINE:djustumint,dji tuze,,dji tuze carap'mim-me, (s'explique)
gwand dj'a v'noua chal c'estelt po treas djins,,deGs grandes djins
&t i-n'éfant,l'éfant c'ésteut Manu,on rafwerci gamin vou-dju
dire,sins compter lés elréeyes po Néstor.
ALICE:vos n'polez nin réfuser.
GERMAINE:c'ést sih méye qui vos avez dit tot 'astelr?
it ALICE:cink'meye.
GERMAINE:alés, sét 'méye &t en avant po 1'véve et 1'o6rfulin.
ALICE:mérci Germaine,vos lodjrez mam' z&l'él'tchamb'djondant
1'voss',min pfindez bin astéme po qui moncheu n'éll'rés-conteur’
nin.
GERMAINE:i fare minti,,,¢a dji n'sé nin fer.
ALICE:ine pitite minte,ine tote pitite minte,,par omission.
GERMAINE:qu'ést-ce qui c'ést goula?
ALICE:ca vous dire,qui si on djot,monched avet dé r'proches a
] v'fer,vos pbébrez todi 11 dire"eést-qui monchel m'a d'mandé si
] n'avets e&l'tchambe djondant 1'meune,ine cuzene qui rawdde famile?
! néni??donctdji n'dred nin poloa 1i dire”
! GERMAine:pratik’'tin goula.
: ALICE:c'ést compris Germaine,bramint d'atincion,bramint d'douceur
i tlzez & l1'éfant.
i GERMAINE:ca va,on Yy taz'ré.
: ALICE:ah!!lés éveyes,todi continter lés éveéyes,c'ést grand po
1'efant.
GERMAINE:dés crakes goula.
ALICE:des crakes?? ,
GERMAINE:dés contes "de ma grand mére'mi sour, ine wihéte qui
oS 'teds nifh so n'djéye,a stu "Me-He"par on grand near,éll’a
vané avol on gros blond ét &ll'a st'avod on p'tit rossé, ,adon,,
(on sonne)
ALICE:abéye,minez mam'zél’' el'tchambe.
GERMAINE:&t'vola ga ataque, "abéye" min on a soneé.
ALICE:dj'ire drovié, (& Julie)dji va st'aler r‘'djonte,oho?kimint
v'lome-t-on?
JULIE:Julie.




ALICE:Julie? c'est bé ¢a...Julie(elle sort)
GERMAINE:&t adon,Julie? c'ést po ouye,ou c'ést po d'min?(Julie
hausse les épaules et sort suivie de Germaine)

S ENE = AL TCE - -—MANU . -

MANU: (entrant suivli 4d’ Allce)tlns'voo és tez tote seule°

ALICE: po 1'motmint,min ma pod d'timps dji n'seére maye pus tote
selle.

MANU:qui volez v'dire?

ALICE:trop djéne mon néveu. ..d'ou-vin avez v' soné?vos n'avez nin
vos clés?

MANU : dji n'sé gouk'dj'én-na fait.

ALICE c'ést- a4noyeu goula

MANU (un temps)y n'a v'nol pérsone so l'matinéye?

ALICE:siva.

MANU:qui?

ALICE:Gabriel.

MANU:1'andje bin sur,l'andje Gabrlel(ll rit jaune)

ALICE:vos 1'avez maye si bin dit,i n'andje,on vréye andje.

MANU .(hausse les épaules)qué conte a bouyotes.

ALICE:vos m avisez bin niérveu,i n'sagwé qui n'va nin?

MANU : tot va ma.

ALICE: la bon'elure,come 1 n'sareut aler pus m&,1i n's&reut fer
qu'i n'sdére,c'ést d'aler mi.

MANU:4heéye & dire goula.

ALICE:alés,qu'ést-ce-qui c'ést qu'i n'va nin?alés racontez a
voss'matante.

MANU:oh!matante, ,dji m'én-né& vou,dj'a sogne di v'fer deé l'pOn—
ne,,dj'a tos leées mehlns dji bet,dji djow’ djl sorteye djl n s1tu—
deéye nin, ,dji,,. . -
ALICE: min vos éstez beé, plln d’ éhow’ tot-a—falt come Matleu,c ést
—on charmed, savez Matieu ét vos velrez on djod vos rés'contur'rez
1i feume di voss'veéye,vos l'rikwir‘rez,vos l'ak'mign’trez,vos

1 'hantrez, vos l'sipésrez pwis vos 1'tromprez.

MANU:pogwé d'hez v'goula?

ALICE: pace-qui vos éstez st-i n'ome tin,n'a dju nin on bé spéci-
men & 1'main.

MANU:é&t mafwe on direGt qui goula métt'al'djoye.

ALICE:si dji sos st'al'djoye,c'ést bin simpe dj'én-né mourel
d'plézir.

MANU:matante vos v'sintez bin?qu'ést-ce-qui tot goula vou dire?
ALICE coula vou dire,qu'il solo 1lat,qui lés poupds sont roézes,qui
n'a des don-juans ét dés baceéles écintes.

MANU:matante, matante,,arestez,,qu ést-ce-qui c'ést po on djea qui
to goula°vos avez n'brantche, awe?

ALICE: (1nterloquee)b1n mérci .

MANU:1 na nin dés mérci qui tings',,,c'ést vréye a 1'fin,on direa
qui vos l'fer éxprés po m 'contrarier, enguetlez m'ine féye po
tote, syhos avez st'idéye,min aréstez totes-vos rapwétrolles qui
n'ont ni coG ni tlesse

ALICE:Manu,ouye y m'ariv'i n'sagwé,,i n'saqwe qui dji conté v'a
e

dJamaye éfoayi,, ,hoGtez'm'bin,li pu grande eveye di tote mi
vicireye,dj'él va polear viker,Manu, ,Manu, ,mi p'tit Manu, dji va
st'st'avelar i n'éfant. .

MANU:da qui?

ALICE: grossir!tda Matieu naturél 'mint.

MANU: (abasourdi)i n'éfant?,,da Matieu,,

ALICE:qui dji v'raconte,olye a matin,a hipe Matieu évdye,on .
sone,dj'arive &t qu'ést-ce qui dji trouve?

MANU:i n'éfant.
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ALICE:awé Manu 1 n'éfant,vos étindez 1 n'éfant.

MANU:come ¢a 1 n'efant,a pids c'ést-on timprou.

ALICE: enoclnt ,min néni, ine djdéne feéeye.

MANU: ine djone feye? -

‘ALICE: awé, ine djoéne féye,qui rawdde i1 n'éfant.

MANU : ah,,bon dji comprind, ,min c'ést parfét.

ALICE:kimint goula parfeét? vos roGviz qui Matieu c'ést m'i-ome.
MANU:dji trouve goula disgostant.

ALICE:gwand ell'm'a-st'apris qu'éll’'éstel écinte,savez v'bin a
qul dj'a so 1'codp thzer da quil c'ésteut??ad’ v1nez°7(elle rie)
MANU:da meune(Alice cesse de rire)ét vos trovez goula comique?
‘ALICE: gote dé monde.

MANU:vos 1'avez tapé & 1'ouh’

ALICE:dj'a fait g¢ou qu'on deu fer.

MANU:cou-qui vou dire?

ALICE:gwand-on -a fait n'biés'tréye,i fat payi.

MANU:Kkibin??

ALICE:kimint, ,kibin,,vos n'alez nin conté qui dji 11 a d'né cint-
méye francs,pwis 1'taper so 1'pavéye.

MANU:vos n'l'avez nin fait?

ALICE:enfin Manu,dji sos 1'feume da Matieu,dji partih', sés djoéyes
sés pbn-nes ét gés fates.

MANU:ah! tvos partedjl c'ést cinkante meéye qui vos 1'i avez d'né.
ALICE:min néni.

MANU:qu'én-avez v'fait d'abérd?

ALICE:dji 1'a ras'koyi chal.

MANU: (il vacille)chal???

ALICE:nos l'avans lodji &l tchambe da Néstoéor,li timps qui dji
pdye ak'mign'ter to dolc'mint Matieu, ,gwand y séré st'a corant,
vos prindrez s'tchambe,éll'prindré 1'voss' ét dj'adop'téyre
1'efant.

MANU:min vos éstez sote.

ALICE:poqwé??

MANU pace-qui djamaye, vos étindez djamaye, ,ine feume wiyéme ni cga
k'dd come goula°

ALICE:et qu'arive fait, ??vos,gros malin.

MANU:mi??gouk’'dj'areq fait??bin,,dji 1i areus d'né cint-méye
francs ét bonsoir lés voisins.

ALICE:ét savez v'bin gou qu'éll'én'dreu fait d'sés censes 1a7?
MANU:bof!!dis'pdye tofér,n'a dés cintin-ne di méye gu'en'né fait
tot-ot'tant.

ALICE:si sérels dédja pu simpe,dé n'nin fer dés é&fants d'on
har'd’'on hot'

MANU:awé,min gwand i sont la.

ALICE: djustumlnt qwand i sont 14,i sont 1la,min po vos Otes lés
djénes,li morale,on s'assid’ sus,,,leye ossu volé v's'én-ne,,,
MANU:ah matante ¢a va,dji v'zé supléye,ni m'djazer nin d'morale, ,
prind‘'dizo voss'teut li crapdde da voss'st ome,c'ést du joli, ,ét
on coret d'cote come Matieu,y va s'én-né d'ner,vos arez vite ine
pouponire.

ALICE:Manu,dji va st'avu i n'éfant Manu,i n'efant da Matieu.
MANU:et qul ést-ce qui v's acertlneye qui c'ést bin da Matieu?
ALICE:so ¢iss'késse,on n sdreu m'trompé,dj'a 1'instinct come on
dit.

MANU: (rit jaune)ni m'fez nin rire.

ALICE:vos n'avez nin 1'ér.

MANU:ni 1'évéye,ét ciss'bacele qu1 vVos creyez SC parole,vos

1 klnohez°,,,qwand dji taze qu'éll'a st'accépté.
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ALICE:aht!'téll 'ni volé v'nin,dj'a d'voa holée.
MANU:ah!!1li wasse!!

- ALICE:Manu, téhi v',dji v'dis'find,,, -
MANU:C'ést c¢a bravo,dis'findez 1',vos v's-in-mez dedjad qu'ést-ce-
ti sur?

ALICE:vos &s'tez métchant.

MANU:matante vos-alez fer 1'boldléete di voss'véye.

ALICE:si n'est rin dj'él métré avol lés vosses et lés cisses da
Matieqét nos poérans vite drovié n'frituare.

MANU:qué contet!

ALICE:Manu,dj'a tot gouk'dji vou da voss'mon-onke,tweletes,
gégéyes,chervante,mohone,plézirs,,tot,,tot,,Saf,,i n'efant, , &t
coula!!c'ést ¢gou-qui mandye 1li pus’,aveur 1 n'efant dé sell 'ome
gui dj'im me ét gui dj'a tofer in-mer,c'ést m'pu grand sohét,mi
pu grand rafiya et vos voériz qui dji r ‘'nongasse??djamaye vos'
&tindez,djamaye,sayiz pu vite di m’'édl pu vite qui d'macabler.
MANU:vos &s'tez terip'.

ALICE:et bin puss'qui vos es'tez d'acwer...

MANU:min dji,, .

ALICE:siya,siya,vos v'nez d'el dire.

MANU :Matante,divan gwé qui r'toane,divan gwé qui 1l'ariv’, proméetez
m'qui vos n'mé-né vorez djamaye.

ALICE:djamaye,, ,& voss'sonlant kimint Matieu va-ti prinde ¢oula?
MANU:y va sUr rire a s'dis’'fafiler 1'botroule.

ALICE: (naive)vos pinsez?

MANU :matante!!vos és'tez vrin-mint d'éll'bone an-néye?!!ga fait
gui a voss'sonlant,l'dmatin on s'live,on né va po 1'ovredje et
1'al’'nut gwand vos rintrez,vos avez st'ine detzin-me feume &t on
p'tit carpé po l'rawéte,vos n'trovez nin qui c'ést foa d'éel
bonéte?

ALICE:noté bin,qui dji n'l'y diré nin to fi drea,i fat d'abér
1'aponti,min dj'a gwand-mimme lepince,qui n'areu co bin on nouk'.
MANU:nouk'ol nin nouk'mi,dj'én-né r'va a Vil 'sam. (CGermaine entre)

SCENEKR & ALICE-MANU-GERMAINE.

GERMAINE:&t bin gweé??(elle voit Manu et s'arréte)

ALICE:qui n'a-ti Germaine?

GERMAINE:c'ést qui,,,

ALICE:bin djazez.

GERMAINE: (se concentre)dji m'dimande,si dji dea d'abor rawade
qui,Manu mi d'mande si 1'cuzéne da monchel qu'ést "Me-He" (geste
de grossesse)ést-éll'tchambe djondant 1'meune.

MANU: qwé??

GERMAINE:ca vou dire qui 1'cuzéne kimince a m'les gonfler.
MANU:11i cuzéne!!quéll’'cuzéne??

ALICE:min awe,li djéne feéye,,Julie,,qui vout-ell'?
GERMAINE:&11'ni vou rin di tot g¢ou qui n'a et éll'vol tot gou qui
n'a nin.

MANU :pbve Germaine.

GERMAINE: (le prenant a témoin)Aha!!

ALICE:gwe par éximpe?

GERMAINE:par éximpe,,li solo,?ést-ce qui djé pou mi si n'a nin dé
solo &ss'tchambe,si n'est nin pace-qui mam'zél'ést d'vin ine
situation intéreéssante ,come vos d'hez,qu'il solo s'va métt'a
dis'todr 'ner.

ALICE: (réfléchi)we, ,wé,,,,sav'bin gwe,li pu simpe,dinez 11 1'voss
&t 1'toar & djouwé.

GERMAINE:bin louk'i n'mi plé nin.

ALICE:Germaine??

~
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GERMAINE:él'solo,dj:én~na dandji mi.

ALICE:min vos n'rawar'dez nin famile vos Germaine?
GERMAINE:c'ést ¢oula,dji m'va fer-fer i n'efant M polear warder
m'tchambe, , ,dimanez viérge loukiz-vos,vola voss'rés'compinse.
ALICE: (ton de reproche)Germaine, ,tt,, tt,,

GERMAINE:enfin dji vou dire,,,dji prind asteéme djan.
ALICE:Germaine?séyiz ' binaméye, awe?

GERMAINE:c'ést todi mi gu'ést-émantcheéye, et qwe? qui-ést-ce qui
m'va st'aldi a baguer??nin todi sur 1i mére cigogne!

MANU:dji va st'avol vos Germaine.

ALICE:mérci Manu, (Matieu entre en coup de vent)

SCENE 7 ALICE-MANU-GERMAINE-MATIEU.

ALICE:eét bin?vos v'la dedjaz?

MATIEU:(énervé)awé,,awé,,dédja.

ALICE:qul n'a-ti?(Germaine et Manu ne le quittent pas des yeux)
MATIEU:y n'a,,y n'a,,qui tot-a fait m'totne 11 cou, ,et pwis
ares'tez di m'contrdrier(il voit les deux autres)eét vos-otes,
pogwe riloGk'iv'insi,,hin??poqwe??

GERMAINE:pace-qui dji n'sé nin rilotkiz 6t 'mint.

ALICE:1 l'a sur dés problim-me avou 1'novel 'sécrétére, ,vinez
nos irans veuye 6te pa.

MATIEU: (il pousse un cri) AHAAAHH(tous s'arrétent et le regardent
ouste, évdye

ALICE:vinez(elle emméne Germaine,Manu veut suivre)

MATIEU:Manu, ,chal, ,

SCENE s MANU-MATIEU.

MATIEU:Manu,magré qui dji n'préhéye nin tofér,vos manires de
fer,ou voss'kiddhance, magré to goula,vos és'tez 1i senl chal ,Ba
quil,dji m'pdye confyi,, ,vola,,y m'ariv' in'saqwé térib',abéminab'
in'sagwé a v'coper brésses ét djambes.

MANU: (croyant plaisanter) in'eéfant.

MATIEU:vos avez st'ad'viné?

MANU:vos savez dédjaz

MATIEU:min vos?

MANU:qwé,mi?

MATIEU:bin awé,kimint savez v'?vos k'nohez Aurélie?

MANU:Aurélie?

MATIEU:Aurélie,Virginie,Coralie!!dji n'sé pu dji n'a nin 1'mém-
-wére dés noms, ,qui ést-ce qu'areus polou madjiner n'afére pareéye
éll'aveu 1'ér si come i fat,si drelte, si binaméye,, , fez confyince
a felme lotkiz vos, (et il se confie)sagwantés féyes ell'a bin
sayi dé téléfoner a burd, coula m'ahayiv'’ were,c'ést todi djin-ant
pol’'s'Otes, (confidence)dj'a todi fait credre qu'i dj'n'és'teu nin’
14,,,min olGye amatin,dj'ariv' ét qu'ést-ce-qui dji troav',,in'let
MANU: (trés surpris que Matieu lui fasse des confidences)in'léte!!
MATIEU:awé in'léte,,in'léte 1a wice qu'éll'dit,qui,puce-qui na
nin mweyin di m'vélye,qu'éll's'arindjrét po m'agriper a 1'sértéye
(jeu muet de Manu)vos pinsez bin,qui dj'a vané a pu abeéye, ,vos
v'rindez compte, ,ine bacéle qui dj'a véyou tot-a-hip, ,qwé??dji
n'sé nin mimme si dj‘l'a véyouq, ,deds cOps.

MANU: (avec un léger sourire)on cbp,c'ést-assé,hin, mon-onke.
MATIEU: (insistant)na pol 'mons deQs meids goula.

MANU:qgwand ¢a deGt m& toQrné,c'est sovint 1'dedzimme mels qu'cga
manifés'téye(un temps)wé-we, ,we-wé-we,et, ,qui conté v'fer?
MATIEU:Manu,y n'a qu'vos qui pdye m'aidi,,vola vos irez, 1 'vetye.
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MANU:mi?po 11 dire qweé?
MATIEU:couk'vos volez. ‘

' é Yhé i 5 : i ell'vint chal?
MANU:c'ést-ahéye tin goula, ,et si el ' . . - .
MATIEU:djustumint,y n'fat nin,,nwnfcﬁiﬂ.,d1bez4QU1 dji sos'maléde
en vwe-edij',qui dj'éll'vearé pu tard,,vos veyez vVOS avez 1" tchaze

MANY et ='211 1o vout rin étinde.

MATIEU:binnnn,,,on diré qui c'ést vos 1'pére.
MANU:ah!pac'-qui léye oss(voudrais se retracter)su,,, (se reprend)

ell'n'eél creGrét nin.

MATIEU: (les yeux au ciel)naturél 'mint, (distille)min y fat qu'ell
selye d'acwérd po 1'fer credre as cis gu'els divét cretre.

MANU: (abasourdi)kimint? Y
MATIEU: (décourage)éet dire qui dj'na ¢oula po m'as'paler! efa&?f
a voss'matante, par éximpe.

MANU:vos'aler 1'dire & m'matamte Alice.

MATIEU: (se tient la téte)Manu,,sakwantés féyes,vos m'avez déd ja
éwaré,min co6p chal,na nin a dire,vos v'dis’'passer;mi rond'ér,wice

és'ti,wice és-ti?qué n'a dju fait?(il cherche,en grommelant;Alice
entre)

SCENEKE 9 MATIEU-MANU-ALICE-GERMAINE.

ALICE:qui gwéré v',don m'trézor?

MATIEU:rin, ,di n'gwire rin, , &t pogwé gwir'etu-dj'in'sagwé?d'abor
chal gwand on gwire,on n'troQve mdye rin.

ALICE:qu'avez v'trézdor?

MATIEU:dji n'a rin,dji n'vou rin,dji n'qgwire rin,,to va bin. (i1l
prend une pdse qui dément son comportement)

ALICE: (qui connait son homme)mon diu trézér,qui v'és'tez niérveu.
MATIEU:dji so niérveu pac-qui dj'a st'idéye d'éss'niérveu’
d'ador,dji n'm'imbarass'pu d'rin,compris?rin,rin,dj'én-na kelre,
on s'moque di mi, ,on,,min rawar 'dez vinr'di gwand Werdjifosse va
v'ni,on va rire.

ALICE:ét pogwé,siv'plét?

MATIEU:pac-qui vos comptez,qui gwand wWérdjifosse va veyl cgou-qui
s'passe chal,qui sérét-ébalé po bothi 1'martchi dju ét di macwér-
der ded ahéyis'té di paye'mint,vos v'héreg l'deQg & 1'ouy;on
néveu qui sitind di tos'long,so 1'timps qui s'mon-onke si morfond
on djardini volelr &t truc'tel,ine chérvante di dotlce créyince,
ine feGme qui soréye as andjes,ét,,mi gu'atague a avu mi m'vinte,
c'ést trop',c'ést trop.

ALICE: (trés calme)mi p'pit Matieu,akethiv',qui n'a-ti?li sécrété-
re ni v'convint nin?

MATIEU:Alice,mi bone Alice,mi chére Alice, y fat qu'dji déye
(11 cherche) qui f'rez v'vinr'di po soper?

ALICE:ine grosse dine.

MATIEU:&t po chérvi & 1'tdve?

ALICE:dj'a fait v'ni in'éxtra ét dji m'mandre a Néstor, , ,
MATIEU:ah!!néni nin Néstér,y va co s'én'né métt'plin lés potches,
ALICE:dji m'mandré & Néstor dé fer lés hieles &l 'coUhéne.
MATIEU:ét po(il cherche et ne trouve pas) bon.

ALICE:ga va?on-est-akeGhiz? Manu on compte sor vos.

MANU:sor mi!pogwé?

ALICE:Wérdjifosse y 1'a n'feéye.

MANU:awe!!ét adon??

MATIEU:mon diu qué vé ¢ila!!
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MANU:oh!vos!si vos m'argouwez,dji m'twedj ' évoye.

ALICE:alé grand sot,,, (un temps)c'est qu‘éll'n'ést nin ma,1i féeye
Wérdjifosse,édon Matieu?

Matieu:oh!!éll'a desreblyes!! (il louche)

ALICE:ét dés mains!

MATIEU: &t dés djambes!

MANU: (chantant) et le bec, ,et le bec, , ,etc, ,,

ALICE: (sur un ton de reproche)di tote manire,c'ést-ine bacéle bin
acléveye et qu'a di 1'éstéme po sés parints.

MATIEU:ell'n'aré wade dé cwéfer Sinte Catreéne.

MANU:sereu damadje!!avol lés picayons d'a s'pére! !'min dji v'va
dire,ell'én-arel dob',mérci por mi,ca n'mi dit rin.

ALICE: (croyant le vexer)ét léye?pinsez v'qu’'ell'vi vérea?

MANU:et mimme qu'éll’'vdéred,mi,dji n'vdred nin.

MATIEU:Manu, 1 na dés bdacéles, avou qui on s'couk' &t dés baceles
avou qui on fait dés éfants. (stupéfaction, sur ce qui vient de se
dire,un malaise)

MANU:min a v's'dére,vos m'volez marier?

ALICE: (jouant la naive)min pogwé,d'hez v'coula?

MATIEU:Alice.

MANU:dihez ¢ouk'vos voler,min,, (Germaine entre)

GERMAINE:et bin gwe?si ¢a& continow'dji,,, (elle voit Matieu et va
se planter a son coté,elle attend)

MATIEU:qul na-ti,Germaine?(elle le regarde)qui volez v'?
GERMAINE: (a Alice)sl n'ést nin ¢oula qui m'dedt d'mander.
MATIEU:qu'ést-ce-qui dji v'dels d'mander?

ALICE: (entrainant Germaine)vinez Germaine,nos alans régler tos
goula.Mi-ome a dandji d'éss'on pd pahule. (elles sortent)
MATIEU:Manu??

MANU : awée
MATIEU:vos,,,m'aidrez?, ,awé??

MANU:dji vou bin,,,min si maye,,

MATIEU:bin djustumint,si maye &l11' vint chal'et si on y ést-
oblidji,vos direz qui c'ést vos 1'pére.

MANU:vos v'rindez compte!(réflexion pour lui)c'ést to contrave di
gouk'dj'aveld prévéyou.

MATIEU:d'4réze n'dyi z'nol'sogne,dji prind tot sor mi.

MANU:et si to bon'mint,vos lachiz 1'paquét a m'matante.
MATIEU:min t'és sot,tés sot vérmint.

MANU:1 n'coss' qui dé sayi.

MATIEU:Manu,hoGte mu bin,vola vint-ans qui dj'sos marier,vint-ans
qui dji k'noh'Alice,vint-ans qu'ell'a passé so bin dés furdéles,
més mintes,més truc'tédjes,més frawes...Ell'a tot supwérteé, tot
pardoné,min i n'eéfant Manu,i n'éfant,coula Ell'n'ell 'pardon'ré
maye. (téte de Manu)

’

(et c'est la fin de la premiére partie.
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ACT I T
SCENE a1 JULTE-GERMAINE-MANU .

Trois Jours plus tard,fin d'aprés-midi,Julie est installée confor
~-tablement,dans une ravissante robe de chambre.

JULIE:Germaine???

GERMAINE: (entrant)awé, mam’' zél'’

JULIE:dj'voret bin n'praline.

GERMAINE: (va chercher le coffret)vola mam'zeél’,, (Julie regarde)
JULIE:nin céss'la 1',1é&s cisses al'crimme.

GERMAINE: (s'exécute)vola mam'zél ' .

JULIE:oh!to compte fait,dj imme ot‘tant on frutédj’

GERMAINE: (de plus en plus nerveuse,Manu entre)siv'plét mam'zél'
JULIE: {(Germaine veut sortir)vos volez bin m'apwérter on té citron
Germaine?

GERMAINE: (sourire forcé)avou plézir Mam'zél'’

MANU:eét on té mente por mi Germaine.

GCERMAINE:oh!vos! ! (pouce en 1'air pour dire "zut",elle sort)
MANU:dji saveu bin qu'éll'és'teut mdle aclévéye,min &ll'ést
grossire a l'copete dé martchi.

JULIE:po m'part dji na nin a m'én-né plinde.

MANU:bin dj'l'a r'marqué,éll’'vi sogni v'a 1'lék-chon gwand dj'a
st'intré.

JULIE:c'ést pace-gqui dj'éll'tin.

MANU:vos 1'tinez?

JULIE:vos savez bin,qui dji lodje éss'tchambe?ét 1'nut'passéye,
dj'a st'avol 1l'visite d'in'ome.

MANU:in'ome?

JULIE:on cértain,Néstor, ,

MANU:Néstor,1i djardini?, ,vos r' guvez dés omes & voss'tchambe
daeéel’ nut vos astelr?

JULIE:d'é 1'nGt i fait nelGr,i ma pris po Germaine,ét dji ma léyi
fer.

MANU:léyl fer quwe?

JULIE:bin 1i convérsation va sdrmint &t c'ést-insi qui dj'a
d'hoviol, lelis radjols nocturnes.

MANU:y v'néve po 1'hanter?

JULIE:y v'néve surtout po 1l'akimmer,ca noss'Germaine ,n'ést nin
so n'furdéle prés ,come dj'a polou comprinde.

MANU:bin i na nin qu'l'éye. o

JULIE:qui volez v'dire?vos voler rimét'a Germaine?ni roaviz nin
qui si dji sos chal,c'ést vos qui mi a st'aminé. (elle boude)
MANU:Julie, ,mi p'tite Julie, ,vola trels djous,qui vos &s'tez chal
&t vos sayil par tos lés mweéyins,di v'holGwer d'mi.

JULIE:si na treGs djots,qui dji sos chal,y na st'ossu dels nut'ét
vos ariz polot fez n'fwéce po m'ridjonde.

MANU:ét po toumer so 1'djardini!

JULIE:si n'ést nin 1'mdle fwe, qui v sefoque VOS.

MANU:djamdaye dji n'a tQzer,qui vos ariz l1i hasse ,dé& prinde djize
chal?

JULIE:min vola,Alice y a tazé léyeet on n'rézis’'téye nin & Alice,
on 1'hbéute,éll'ést formidab'Alice,ine vréye matante -di souk',
loukiz!!{(elle fait tournoyer sa robe de chambre)n'ést-ce nin
bé7?ét 1'parfum(elle se colle a lui)holUmez m'goula!!

MANU: (il la repousse)on djot vinré qui,,, (il est faché)

JULIE: (elle le provoque)alé,bothi! !bodhi,si vos m'wézez(Manu
décroche)lache, , lache, ,qui vos és'tez.

MANU: (sourire ironique)di tote manire,vos n'avez pu po lontimp
chal vos aler a’ veur baguer
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JULIE: (stre d'elle)ét pogwé siv'plét?(un temps)
MANU: "Matieu ratind in'éefant".
JULIE:chwéte, ,c'ést Alice gqui va t'éss'bindhe.
MANU:riez,,vos n'réye-rez pu lontimp, ine cértaine,Coralie,
Virginie, Aurélie, ,, coart aprés Matieu,dis'pdye in'cope di mels, po
11 rapler li béle keGre qui 11 a fait,éll'man'd-céye dé d'fuler
11 cwa-cwa,vos véyez l'tavle,si ell'arivév'chal.
JULIE: (ironique)dj'ésted 1'pramire,néni?
MANU:fez 1'maléne,vos n'éll’'frez pu lontimp.
JULIE:et vos pinsez,qul ddji va cretre vos gal'guizotdes.
MANU:ah!!vos n'mi créyez nin?
JULIE:néni;¢ca n'vi va nin édon,di m'velye chal?
MANU:dji troUve coula djin-nant.
JULIE:gou-qu'ést surtout djin-nant,c'ést qui vos n'wézer pu fer
défiler totes vos conquétes.
MANU:més conguétes?
JULIE:Alice m'a to raconté,c'ést du joli!
MANU:vos k'nohez m'matante,,fat quéll'en-né r'mett',,&ll'dit to
1'mimme qwé,,,c'ést dés camarades tot'd pus'.
JULIE:dés camarades??mi ossu 1li prumi djold qu'nos-avans stu
4 cinéma,c'éstels come camardde,min dj'a d'manod voss'camarade
djuss’'li timp dé payl m'pléce.
MANU:vos éxagérez!
JULIE:dji 1'a payi?awé,ou néni?
MANU:awé.
JULIE:dés camarades?gwand vos alez & cinéma avod vos coplels, vos'
1'zis passer voss'bréss' atou d'el'hanéte ossu??
MANU:come c'ést malin.
JULIE:ét a vos coplels,ést-ce qui vos 1'zis fez dés éfants ossu?
hin?
MANU:n'bréyez nin insi.
JULIE:dji n'sdret brére otrumint!
MANU: (il montre la porte)Germaine!
JULIE:y na nin pus'di Germaine qui, (Germaine entre)
MANU:ah!!
JULIE: (avec grimace)ah! !mérci Germaine(dépose le plateau et ne
bouge pas)
MANU:mérci Germaine,vos polez aler.
GERMAINE:oh!vos!! (signe du pouce et elle sort)
MANU:adon, ést-ce-qui vos m'créyez?
JULIE:ét pogwe,voss'mon-onke vis racontrea-ti tos goula?
MANU:pace-qui 1'a dandji d'mi.
JULIE:po 1'akoUk'mint?
MANU:si tante Alice vinez v'maye a raprinde ine siféte,qué makar
. di to lés diale,, ,b adon y ma d'mandé d'11i rind'on p'tit chér-
vice.
JULIE:qué chérvice? :
MANU:bin,,,dire,,,qui c'ést mi 1'pére.
JULIE:ah!t!vola nos y és'tans,varin,,varin qui v's'és'tez(elle
fonce sur lui)vos m'prindez po n'sote awe?
MANU:min enfin Julie,si ¢oula és'teut vréye,dji n'vi &l'direq
nin.
JULIE:gwé,qui vos n'diriz nin?
MANU:qui dji va t'éss' papa.
JULIE:ni sayiz nin dé& mahi tot-a-fait.
MANU:dji n'vou rin mahi,dji vou qui vos n'alez'.

ULIE:et mi dji n'vou nin, (elle s'installe)c'ést fini 1i convéye
di wihétes dizos m'telt.
MANU:dizos voss'teQt?

]
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JULIE:gwe??dji n'sos nin & m'mohone mi chal',é& m'famil'?
MANU:dji dire to a matante.

JULIE:vos n'wez'riz. - -
MANU:c'ést ¢ouk ' 'nos veurans.

JULIE:c'est to véyou €ll'n'1l v'creQre nin, (Alice entre avec un
sachet)

MANU:c'e1l'ést biésse assé.

SCENE 2 JULIE-MANU-ALICE-GERMAINE.

ALICE:di qui djasez v'don néveu?

MANU:di qgwe??di quiz??di,,di . Germaine, , (Cermaine entre)
GERMAINE:qu'a t'ell’co fait Germaine?(on sonne)

MANU:on a soné(Germaine sort)

ALICE:nos alans tricoter,mon diu come dji m'rafeye,oh!dé teé,dji
prindred bin n'jate(elle s'assied)

JULIE:rawdr'dez dji v'chév'.( lle s'assied a coté d'Alice)
ALICE:vola,dés awéyes,catalogues,d'éll'linfne.

MANU: (voyant le tableau)éwarant,,éwarant,vérmint.(mimiques de
Julie,vis-a-vis de Manu)

ALICE:qui n'a-ti Manu?¢g n'va nin?

MANU:"la réalité dépasse la fiction",volez v'qui dji faisse
voss 'portré?(fait semblant)

ALICE:(heureuse)awé,awé,c'ést goula,vola n‘§gye.ha mére porteuse
et la mére couveuse.(Manu s'écroule)gou-qui na d'sar,c'ést gqu'vos
aler div'ni mon-onk'!mon-onk'?ou cuzin?qu'alév'div'ni a djuss'?
MANU:dji va div'ni sot,vola gou-guil na.

ALICE:dji v'prévins,les werdjifosse séront-1la tot-astelr,apontih-
—ez v'ca is sont djoarmaye a l'elre.

MANU: (bien décidé)matante,dji v'va dire e deQs mots,gou-gquil
s'pass’.

JULIE: (se léve sur place)goula m'éwar'eGt fwert qui vos pbriz
dire,coula & dels mots.

MANU:1'&fant qui Julie ratind, (Julie s'écroule)

ALICE:mi p'tite féye?qu’'avez v'?qu'avez v'?,,Manu?fez né sagwe
2l 'pléce d'én-mani la,come on pigueéet.

MANU:fez qwé??

ALICE:fez qwé??fez qwé??qué conte(Germaine revient)

GERMAINE: &t gwé?"la mere cygogne, "fait co d'seés érs?

JULIE:oh! !éxcusez m' c'ést,,,

ALICE:si1 n'ést rin mi-efant,si n'ést rin, (luil essuie le front)
qui-ést-ce qu'a soné?Cermaine.

GERMAINE:c'ést pérsonéle. (et elle sort)

ALICE:cC'ést to?ga-va mi?Manu?on vere d'éwe siv'plét?

MANU: (il ouvre une porte ol une fenétre)ét on bol d'ér,si n'ést
nin 1'mim-me afére?

ALICE: (se léve)Manu, si vos aviz,vint-ans 4d'mons, vos ramass'riz
ine paire di clakes.(elle va dans sa chambre)

MANU:dji voreas bin sépi,gou qui vos-ariz fait,si s'avass'situ
mi,qui v's'4rels raminé, ine bacéle divin ciss'état-1a?

ALICE: (elle revient avec flacon)dji 1'areQs tapé a l1'ouh’',,on pd
d'éwe di cologne.

MANU:&t pogwé siv'plét?

ALICE:pace-qui totes lés cisses qui vos m'avez st'aminés, &t diu
sé s'en'na st'avod.

JULIE:ah! !bon!!

MANU:dés camarades.
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ALICE:dji v'epréye,dji n'saveus nin gqui vos és'tiz ossu fiés'tant

Svon des camarades. (Germaine entre)

MANU: (de mauvaise foi)dji n'veus vrin-mint nin ¢ou gui vos volez
e.

ALICE:dés djoneés afrontéyes,sins djin-ne c™®sins pudeur.

MANU:oh! t!

JULIE:ahtt!!

MANU:et quil v'dit qui cichal'én’'né nin eune?

GERMAINE:mi dj'el'direa bin.

ALICE:qui fez v'chal Germaine?(on sonne)

GERMAINE:on a soné(en passant pres de Manu)tolUrciven, , (elle sort)

ALICE:si vos v's'éeties'té,a fer dané 1'bacéle,dji raconte tos a

Matieu

MANU: (main tendue)dac.

ALICE:dac?,,oh!!y 1'a dit dac,vos avez st'oyou Julie,y 1'a dit

dac. ,vos n'avez nou Ccour,nou cour, ,aprés to gou qui dj'a fait por

vos. (Germaine revient avec un paquet,elle écoute)ciss ' 'pdve bacele

qui pwete in'efant,,,l'efant da Matieu,,c’'est come ine,,,(elle

cherche)c'ést 1 'mame di voss'cuzin.

MANU:c'ést m'matante gwe?

ALICE:bin-awe, ,c'ést, ,vos &s'tez s'matante.

GERMAINE:c'est co pé qu'il famile "tuyau de poele”

ALICE:qu'est-ce qui c'est?

GERMAINE:"c'est la glace brisée”

ALICE:&t vos rawar'dez qu'éll’ fonde??

GERMAINE:m'en fout,dji n'in-me nin 1'gléce.

ALICE:metez 1'gwand 'mim-me & frigo.

GERMAINE:& congélatelr.(elle sort)

ALICE:alé Manu,alez'vi apoénti.

MANU:vos n'volez nin ére,gou qui dji v'volév'dire?

ALICE:dimin,otye,1és Wérdjifosse vont v'ni.(elle pousse vers sa

chambre)

MANU:tant pé va,vos 1'&rez volot(il sort)

ALICE:qué gamint!i n'fat nin ni volelr,si s'kitape insi,dji sé

pogwé, , ,il ést djalo.

JULIE:djalo???

ALICE:djalo sor voOs.

JULIE:sor mi?

ALICE:¢a n'li va nin,pace-qui dji v'dorlotéye.

MANU: (il rentre en bras de chemise)kimin, ?vos és’'tez todi l1a a

piedvoss'timps avol ciss'st'afére 147

JULIE: (choguée)Ohhh! !!

ALICE:vos véyez bin qui l'ést djalo; (& Julie)i n's&reQs comprinde

(& Manu)vos v'rébélez cont mi,la qui dji passe so totes lés

frawes da Matiee?(Manu hausse les épaules)c'ést pace-qui vos

n'el 'kinohez nin,kimint qu'mi dj'el’ kinoh'.Matieu,n'a maye avou

gui dels passions éss'’ veéye, , ,si felme, ,&t,,1és feGmes.vola vint-

ans gui nos és'tans mariés,,,dé boneGr?y m'én’'na d'né Matieu,li

prumire an'néye di mariedje a stu por mi come on conte,awé on bé

conte"Alice a payis deés mérveyes"pwis, .,y 1'a st 'avou sés brihes,

seés foukes,,,c'ést vréye qu'a a'moamint-1a,dj'a stu fwert malu-

_relse, ,mins gwand dj’'a compris,gouk'c'és’'teld po i n'ome,qui

s'pus grand plézir,c'ést de plaire,,c'éest-on charmet, on dragueq,

on casanova djan!!ossu si vite ses p'tités frawes sont-éll's

hout',c'ést to prés d'mi qui r'vint,come on p'tit tchin batol,

come po m'dire,"si ti savel come dji so bin d'ler twe"et int di

nos 6tes,c'est-adon qui dja dreuat a sés pus grandes manelves, si

vos comprindez gouk'dji vout dire?
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MANU:vive Matieu insi!

é&lgg:awé,vive Matieu,ca so vint-ans d'mariedje,dj'a pol mons avu
dih'nouf-ans 4’ poneur,kibin di feames marieyes polé n'ée dire
ot'tant? e

JULIE: (émue)Vvos 1'in-mez don bin?

ALICE:awe djl 1'in-me, 1l ést to por mi,.et,,dji v'va co dire -
cou-qui £4¢ el'veye,, ¢ ést polelr pardoné, "nin roavi,mins , ..
par—dofné”.si dji v'dihez v',qui,qwe gui dji faisse,qwe qui dji
streqme,qwe quil dji candje,Matieu rintear'éet hop.,y 1'a r'marqué,
c'est lu qui m'a fait,c'ést lu qui m'a mod' 1é,,sins lu?dji so
piér'déwe,(a Manu)dji sohéte qui vos ayiz ' po voss' feume, li tize
d'amour qui Matieu a por mi et &11'sere st ‘urease.,,,alé hop
aprus’'tez v'(elle va pour sortir)

MANU:matante dji det mett'ine cravate?

ALICE:naturél‘mint,(elle sort)

JULIE: (Manu va pour sortir)Manu?(il s'arréte)

MANU :mwé,

JULIE:dji va to raconter mi mim-me 4a voss'matante,,,éll'm'a tote

mouwe tot 'astelr.

MANU:alée vanez bin vite adon, sl sére n'bone dihedije.

JULIE:métchant,

MANU :minteuse,

JULIE:canaye,

MANU:cocote,(Germaine entre,ils se taisent jusqu'a tant qu'elle

soit sortie)

JULIE:incapabe,

MANU:glawéne,

JULIE:blanc—bécht'

MANU : canoye, (et Alice entre)

ALICE:est-ce gui c'ast-to,?alé fol d'chal'(elle fgit sortir Manu

ot Cermaine entre avec un gros paquet)qu‘ést—ce—qui#c‘ést?

Germaine:c'ést 1i p'tit Jean-jean.
S ALICE:1a d'vins?

GERMAINE:c'ést n’'grosse dine.

ALICE:tchouki'l'e for.

GERMAINE:plomes e tos?

ALICE:Germaine,,poqwé nin 1'bwéte tant qu'vos Y as'tez. (elle

fait sortir germaine)dji sé pogwé qu’'Manu & gi fivreu.

JULIE:vOsS savez?(inquiéte)Ah!!

ALICE:cC'est-a caze des werdjifosse.
ULIE:excusez m'mins dji n'comprind nin.
ALICE:Wérdjifosse,c'ést—eﬁne de meyeuses afere d'ell'contreye,y
1'épldoye pu detis-cint ovris,totes NOS stations di netedjes, 1és
"car-wasch'come oOn dit, sont'équipeyes di lets matérieles et come
si va-t'éss'li moumint deé 1'zé-novler,, .,
JULIE:ét qu'ést-ce-qui Manu vint fer la d'vins?
ALICE:1lés Wérdjifosse,on—st'ine pacéle,,,1ine gselle pacéle, ,adon,,
JULIE:ah!dji comprind,,,c'ést—i n'acoplédj‘d'intérét.?
ALICE:d'intérét!!dihans pus vite d'éhéyisté,si n'ést mutwé nin on
canon d'bété,mins i na dé pus laides,, . &t dj'imm’' red tot-ot-tant
de velye Manu div'ni on p6 pus mawe(re,avou ciss'bacéle, pus vite
qu'avolu des p'tités coretses,qu'i n'fait qui d'l'efouwer.
JULIE:mins puce-qui VvOS d'hez,qui ga 1'contrareye?
ALICE:poO 1 'motmint,mins avol Manu,c'ést vite fait qui de 1'catolr
_ner,on na qua 11 dire qui c'ést blanc &t por lu Ossu rat'si sér¢
near,dji 11 dis'findre dé fer 1'joli coeur, atou d'Marguerite.!
JULIE:Marguerite??
Alice:c'est 1'no dé 1'baceéle, , &t d'vant 1'fin de 1'size,dji wadj
on dj'va conte on mohon,qui 11 aré d'né radjou.

[
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MANU: (entre en singlet) et m'matante va bin?
ALICE:bin awe dji va bin.

MANU:nin vos,,,matante Julie chal.
ALLGa: (une grimace de Julie et une mou%‘g‘Alice)VOS n'és'tez nin

co pus long qu’'ga?

MANU:dji v'név'vi prév'ni,qu’'l n'ome amontéev'.
ALICE:qu'él ' 'ome?

MANU :monchel Pirote.

ALICE:Matieu?

MANU: lu mim-me. (Germaine entre)

GERMAINE: (affolée)hey! tho!!abéye(montre Julie)léye, , ,moncheq, ,
MANU:dji v'l'a dit.

ALICE: (elle pousse Julie)vite &1 ' tchambe da Manu.

MANU:&t mi?

ALICE:vos ossu(elle pousse Manu et ramasse certaines choses,les
porte dans la chambre)

GERMAINE: (seule)ét astelr,si dji lachez v'li pagquét a cuzin

Matieu, ,,"oh Sinte omission,ne me laisser pas tente par la tenta-
~-tion(Matieu entre)

SCENRKE 3 GERMAINE-MATIEU-ALICE-MANU-JULIE.

(Matieu entre nerveusement,s'arréte quand il voit Cermaine,il 1la
regarde,celle-ci fait un tour complet autour de Matieu,elle va
parler,quand,Alice entre)

ALICE:oh!Matieu,qu'éll 'surprise,vos és'tez la qui dj'sos bindhe, ,
MATIEU: (Germaine continue de fixer Matieu)vos saviz bin qui
dj'alév'riv'ni.

ALICE:awé, ,mins 1 m'sonle qui vos és'tez timproa?

MATIEU:bin n'ést-ce nin oGye qui les werdj,,..(le regard de
Germaine commence a l'énerver)vos m'awétiz Germaine?
GERMAINE:dji sos tém'téye Cuzin.

MATIEU:vos és'tez ,,,

ALICE: (intervenant)alé Germaine,alez z' taper on cO6p d'ouy soO
l1'd"ine.

GERMAINE: (en sortant)oh!tawé,qui dji sos tém'teye.

MATIEU:qu'a t'éll'co?

ALICE:-vos 1'kinohez.(elle regarde Matieu) Matieu?

MATIEU: (sur le m~ton)Alice,,,VvOS 0OSSU VOS m'awétiz?est-ce qui
tél feye qui vos ossu vos seriz tém'teye?hin?(il va vers Elle et
prend sa téte entre les mains)Alice,,,Alice qui v's'és'tez béle,
quél'loﬁkeﬁr,quél'sinteﬁr,quél'rondeﬁr,(il la cajole)

ALICE:vos In-mez?

MATIEU:si dj'in-me? vos m'él'dimandez? &t po qui siv'plét,vi avez
v'fait béle?

ALICE:po Wérdjifosse.

MATIEU:oh,canaye, ,canaye(il continue a la caresser et on sonne)
ALICE:alé,ale,il ést grand timp monchel Pirote(elle 1'entraine
vors la chambre)djan Matieu arés'tez n'gote vos m'dis'cwéfez, (la
scene de cajoleries continue et Germaine entre et naturellement
elle écoute)

(Petite scéne d'improvisation entre Alice et Matieu,ce gul permet
a Germaine de réagir en fonction,on resonne et contre-coeur elle
doit sortir)

ALICE: (en se réajustant)dj'i m'va dis'qua 1'cothéne,véye si tos

s 'passe bin.(elle va a la porte de Manu)alée c'ést 1'moumint de
sérti,y l'est-en cal'gon.(Alice va vers la cuisine et sort.

Manu et Julie sortent de la chambre et vont pour aller a l1l'étage,
en m temps Cermaine revient avec des paquets et obstrue le passa-
-ge)

MATIEU: (en calegon se dirigeant vers la porte de Manu)dji vou
s R I S e : s tem sl :
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wadjil qui la co pris m'rézed cila(il entrouve la porte)Manu mi
rézel?(Alice étalt rentrée et tous le regardent,falsant semblant
de rien,NMggieu prend un air décontracté pour rentrer dans sa
chambre,ensuite réalise la prégenge de Julie,il revient vers le
groupe, 1 'oell Interrogateur,K Manu,trés courageux,traverse toute la
scéne et se sauve dans sa chambre)

ALICE:&t bin awé Matieu, dji sé tot.

MATIEU:vos savez tot?ét vos Germaine?

GERMAINE:mi ossu cuzin.

MATIEU:qui volez v'?

GERMAINE:c'ést lés fratédjes Cuzin(et elle s'enfult cuisine)

SCENERE 4 MATIEU-ALICE-MANU-JULIE.

ALICE:c'ést bramint mi po nos turtos,&t pwis c'ést pus fwert qui
mi,dji n'a maye polol viker d'vins léd mintréyes.

MATIEU:kimint ¢oulda?

ALICE:gqui dj'sos-t'urelse Matieu, (prés de lui)urelse,mi trézor,,,
rabréssi m'(Manu pousse la téte)éxclsez m'mi feye(elle embrasse
Julie)mins dji sos tél'mint moUweéye. (elle essuie une larme)
MATIEU:Alice,dji v's'épreye.

ALICE:bin gwé?si on'pou pus plorer,gwand 'c'ést qu'on-est-st'a
djove.

MATIEU:Alice?mi p'tite Alice,dji creGs qui na n'sagweé gul m'échap
ALICE:ouftastelr,c'ést fini,nos-alans polelr diviser a ncss'st'
dhe(elle va chercher la robe de chambre de Matieu)pus d'catcho-
-tréye. (elle est sortie)

MATIEU:1és catchotréyes?quélés catchotréyes?

ALICE: (en rentrant)c'ést to asteidr dé fer 1l'éwaré.(elle lui donne
un petit calin et lui pose le vétement sur les épaules)
MATIEU:tot-asteQr,vos avez dit "dji sé tot",vos savez tot qwe??
ALICE:tot &t dj'a tot compris,adon sayiz ossu d& comprinde &t &
voss'tolr,vos drez tot compris.(Manu entre)

MATIEU: (se prend par la téte)qu'ést-ce-qui dji va comprinde?
MANU:dji crels qui nos périz,sayiz deé,,,

MATIEU:oh,vos ¢a val!voss'matante & dédja tote lés pdbn-nes de
monde &4 n'é sérti,adon,, (geste a 1'appui)la ferme.
ALICE:oh!Matieu,qui vos é&s'tez grossir,vos aler fini par gater
m'plézir.

MATIEU:voss' plézir?

ALICE:si n'ést nin,pace-qui dji v'z'a tot pardoné;qui vos v'poler
to pérmet’.

MATIEU:rik'nohez qui po 1'moUmint,avol couk'dj'étind chal sol’
tchdéd fé,on tché n'i r'trolGvred nin sés djdnes.

MANU:vola mon-onke,dji v'va dire, .,

MATIEU: (& Manu)et gwé?c'ést-i n'mételre ¢oula & sih'elres a
I1'nut'? -

MANU:&t vos?(Matieu referme son peignoir)

ALICE:si on n'pout pus'mét'en rdbe di tchambe éss'prdpe mohone.
MATIEU: (il voit Julie en robe de chambre)ét Mam'zél', 6 ést-éss’
prépe mochone ossu?

ALICE:bin,naturél 'mint.

MATIEU:bin naturél'mint!wice aveu-dj'li tiésse?(il réfléchi)ét,
ét c'ést-tot-a fait normal qu'ine djdéne feume iss'kidaze,d’'ine
tél 'manire al'vés'préye & m'mohone

ALICE:ga,c'ést di m'fate,dji n'dreq nin d'vou,,, (& Julie et Manu)
mins dji tQze chal,c'ést vréye y n'sé rin(a Matieu)vos n'savez
rin?
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MATIEU:ca,dji deus dire,qui pol 'moumint dji bagne & sankis’'.
ALICE:&t bin vola,mam'zeél' , rawade i n'éfant.
MATIEU:(S'interroge)bon!!é aprés?

ALICE:kimint goula?eée apres!!

MATIEU:dji n'veu nin bin pogwé,qui fat fer tant des mystére,lé"r
gui mam ' zel'rawade famile.

ALICE:pacefqu'éll'habit'chal.

MATIEU:fdt starmint cretre,qui dji sos 11 dierin dé énocint,mins
dji n'comprind kin'dal',vos oyez?nin l1'pu p'tite flibote,rin,rin,
MANU: (vient luil glisser a 1'oreille)po gouk'vos m'avez d'mander,
vos polez-né fer voss'dou,dji refuze,dji n’'vou nin pwérter 1°
tchape.

MATIEU:ah!bontdji sos,vola apretme qu'il piéce vint dé toumer,
c'est lu,,hin?c'ést 1lu?

MANU : puce-qui dji v'dit qui dji n'sos pus d'acwer.
MATIEU:el1'faré bin portant,,,h VoS n'és'tez nin hontet?hin?varin.
ALICE:oh!mins c'ést qu'il’a ler di crelGre savez.

MATIEU:c'ést d'mi gqu'vos djazer?

ALICE:alé Matieu,c'éest fini asteQr,on n'djowe pus,vos n'avez nin
honte di v'kidar'insi d'van 1as efants,,puce-gui dji v'dis,quil
dji v's'a pardoné.

MATIEU: pardoné??vos n'volez nin dire qui c'est mi?(signe affirma-
“tif d Alice,il regarde Manu,m” signe-idem avec Julie)mins c'ést-
i n'calin'réye,qui ést-ce gqui v's-a polou atchouki n'siféte?
ALICE:1i mame léye mim-me.

MATIEU: 1léye?

ALICE:naturél 'mint.

MATIEU:dJji n'ell'kinoh'nin.

ALICE: (& Julie)ni v'tracassez nin,, (a4 Matieu)c'est to asteulr, ,1
fAt qu'on-¢& sorteye,c'ést fini 1'comédéye, ,d " abord Matieu, si
n'eést nin dégne di vos.

MATIEU:mins Alice,mi p'tite Alice,,, !
ALICE:dji vou bin rik 'noh’',qui por vos,c'és'tels pin” detr'és ' pr-
oav',ca vosfpoliz nin ad'viner kimint qui dj'aleve avaler 11
pilule,mins astelr Matieu,ni tazez pus qu'a m'boneqdr.
MATIEU:voss'bonedr?

ALICE:i n'efant Matieu,i1 n'efant,noss't-éfant.

MATIEU:puce-qui dji vels qui goula v'fait tél 'mint plézir,dji
n'dimandretd nin mi qui di v'dire,"Alice,mi p'tite fetme, vola mére
di noss't-éfant"mins d4dji n'ell'kinoh'nin.

ALICE:dihez pus vite,qui vos n'éll 'rik'nohez nin.

MATIEU:dji n'l'a maye véyou.

ALICE:(reproche)Matieu??aon voss 'mémwere di live,vos n'vi sov'
—_—— . .

nez maye dl rin.

MATIEU:dji m'sovint to 1'mim-me bin,qu'ell'ées'teqt breune.
ALICE:vos és'tiz breune?

JULIE:ndna madame .

ALICE:la!!vos veyez bin.

MATIEU:kimint v'1l'ome-t-on d'abor?(Julie. regarde Manu)
MANU:Aurélie.

ALICE:Aurélie???enfin Manu,ga n'va nin?

MANU:i m'va bin &t dji dit qu'ell’'si lome Aurélie.

ALICE:mins gqui m'tchantez v'la?vola treas djous qui nol 'loGmant
Julie.

MATIEU:ah,pace-qui y na treus djots qu'éll’'est chal et vos n’'
savez nin kimint qu'on 1'lome?ét vos Mam'zél',Kvos avez bin n'
pitit'ideye la d'sus?

JULIE:so gwé Moncheu?
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MATIEU:& al'copeét’'de martchi,ell'n'ést nin trop maléne.
ALICE:mi éfant c'est mi qui v'z-&11"'dimande aste(r(Manu veut
intervenir)téhi v' Manu, adon m'feye?
JULIE:dji v's-a minti madame .
ALICE:vos m'avez minti?

JULIE:awé madame,dji v's-a minti.
ALICE:vos m'avez minti?

MANU :awe,&ll'vi s-a minti.
MATIEU:ca va,ga va,on l]'sé qu'éll’a minti.Cc'ést léye gul mintih’
&t c'est mi qu-on'creus nin.

ALICE:c'ést ,Aurélie voss ' 'no?

JULIE: (timidement)awe.

ALICE:mins pogwe?

MATIEU:pacefqui c'est come ¢a,qu'on 1'a rachoi al'comeune.
ALICE:dji n'comprind nin.

MATIEU:chas'keune si tour edon Alice.

ALICE:téhi v'vos,é adon m' feye?

JULIE:dj'én'né pou pus madame,dj 'én-na m'sd,dji viva dire tot-a-
fait.

MANU:dimin,vos direz tot-a-fait d'min,ouy,les werdjifosse vont-
ariver.

ALICE:mins dihez don vOS 147mi diri v'bin,qui ni k 'nohant nin
Julie,vos saviz bin gu'on loamév 'Aurélie?

MANU:kimint?7?& bin metans qui dj'éll'kinohév'di no.

ALICE:&t c'ést pace-gui,vos 1'kinohiz sol'no d'Aurélie,qui vos

1 ' avez rik'nohoa,gwand &l]1's'a prusinté sol'no d'Julie.

MATIEU: (hurlant)assez,, ,VOS n'polez nin djazer come to 1 'monde?
néni?

ALICE:c 'est d'voss'fite goulé,,avoa 1'manire gui vos avez,dé
roavi tot-a-fait.

MATIEU:ca fait quil v'fAt minti,po v'fer plézir.
ALICE:Matieu?séreﬁ—ce 1i prumire feye qui goula v's-arivred,néni
édon??

MATIEU:dji vous bin ad 'mét 'qui dja n'pove tiésse,mins ass’' pon-
1472

ALICE:vos véyez bin.

MATIEU:dji n'sé pu,dji n'sé rin,vos m'djazez,dji v'djaze,dji sos
to piérdoq, ,e portant,dj'éll'rilouk’,dji 1'awéte so totes sés
cos'teOr',rin,rin,dji n'veus rin. (il cherche)Aurélie?Aurélie?
dj'es'teu casi sur qui c'eés’teu Coralie.

ALICE:& bin?vos véyez bintc'ést to naturél',tos lés cis qui n'on
nol mémwére,si n'ést nin qui roGviéss',ming c'ést surtout qui
n'si rap'lait nin.

MATIEU: (abasourdil)vos créyez?

ALICE:Aurélie,Coralie,,c’ést kif-kif,néni? (& Julie)alé vos
sayiz'on pdo di 1'edi,sayiz deé fer r'surdi quéqu's sov'ni.

JULIE: (vivement)ah!néni madame.

ALICE:alé mi p'tite dji comprind voss'rat'nowe,mins i fat qui
nos n'né soértanz’.

JULIE: (regarde Manu)dji n'saret madame.

ALICE:fez n'fwéce djans.

JULIE:qui volez v'qui dji deye?

ALICE:1i vréye to simplumint.

- -
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MANU: (au secours de Julie)vos avez véyod i1ne anonce el 'gazét'i-na
cope di meus,,,ét,,,vos v'savez pruzinté,,,et,,,pwis,
MATIEU:mins dis don Manu,ni t'djin-ne nin hin?
MANU:c'est po 1l'aidi-«t4#mon-onke.

ALICE:vos v's-avez prusinté ét adon?
JULIE:il'és'tedt sih'eqres,, ,néni,,,il'és'teut sih'elres cink’.
MANU:c& candje to.

JULIE:come c'ées'telus sté 1l'ivier,,y féve dédja neGre,gwand dj'a
st 'ariver,y n'ave(t dédja cink'ou sih'baceéles qui rawdr'diz, , ou
pus vite,qwate,awe c'ést coula,qgwate.

ALICE:on'vi d ' mande nin d'raconter vos mémwéres,mins d'as'titchisz
n'sére ol l'ote,po fer fruzi sés neurdnes.Qul v'sa-ti-dit?
JULIE:qu'il pléce és'telt prise.

ALICE:&t vos gu'avez v'rés'pondot?

JULIE:qui si n'és'tels nin lés poén-nes di m'fer rawade po m'dire
coula.

ALICE:e apres?

JULIE:y ma propdser di m'rak'pagnter en vwéture.

ALICE:ah!!'nos y és'tans,vos avez st'ac'céepté?

JULIE:y hoélez v'tél'mint qui, ,awe, ét, nos avans stu prinde on
vére.

MATIEU:ah!mins nénit!si n'ést nin fwért bé ¢gouk'vos fez 1a mam'zél
si vos pinsez qui dji n'vels nin 1la wice qui vos volez n'é-v'ni.
ALICE:mins m'fi Matieu,c'ést tofér 14 gqu'on va po z'ataquer, belre
on vére,dji n'vi ved nin bin aler visiter 1i musée Curtius.(a
Julie)apres.

JULIE:y ma dit gqui dj'aved on bé riv'nant,,,qui préhiv'li djonéss
MATIEU:dj'a déedja veéyou dé tolUrcivelse,min dé numérd paréye
djamdye,qui volez v' dés censes?qui kwerez v'?distrare mi manédje
JULIE:oh!madame,d]j'én'né pou pus(elle pleure)

ALICE:alé mi p'tite,,dji sos 1l4&.

MATIEU:dji m'dimande si dji n'sondje nin!toQcivease!tructelse!!
mintetse!!

JULIE:oh!tétindez v'dji sos n'mintelse.

MATIEU:c'ést-a dire qui & francés,on diretG qui v'z'és'tez ine,
"mythomane"ét coula s'polGt fwért bin sogni.

JULIE: (agréssive)ca n'vi a djamiye arivé dé sorti avol vos-
éployéyes mutwé? d'éll's-inviter & diner,d'éll'z’'y dire,qui vos
v'sintez d'setler,qui vos vikez avol voss'vile solr,qul n'fiz
comprind nin tofeér. -

MATIEU: (acculé)dj'a dit goula mi?

JULIE:awé monchet vos l'avez dit &t vos avez mim-me dit qu'éll'vi
fez v'ine veye inférnale.

MATIEU:ah!'néni!coula dji n'la maye dit.

ALICE:pace-qu'il rés'tant ,vos 1'avez dit?
MATIEU:c'ést-a-dire,, ., (Alice le giffle)oh!!(on sonne)

ror

SCENER 5 MATIEU-ALICE-JULIE-MANU-GRMAINE.

ALICE:oh!Matieu,Matieu, (elle se jette dans ses bras)qu'a dju
fait?(Julie s'assied)

MATIEU:si n'ést rin Alice, (il serre sa femme dans ses bras)tot
goula c'ést di m'fate. .
ALICE: (se dégage)ah! enfin!vos 1'rik'nohez, ,créyez m'ga va mi po
tos 1'monde.
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MATIEU:Alice, vos es'tez téripe,vos-ak 'mign'tez,chal dizo noss'
teﬂt‘fné paceéle qui v'raconte de sornétes, (Germaine entre et

i1 change de conversation)ée vola gqui m'dimande si dj'a fait
1'guére de Viet-nam?dji 11 réspond, pogwe areu-dju fait 1i gueére
dé viet-nam?

ALICE:mins Matieu qui v',,, (elle voit Germaine)volez v'?
GERMAINE:on a soné.{(elle sort)

MANU: lés Werdjifosse.

MATIFU:Sint Houbért,dj'él s'aveas rouviz mi cés-14a.

ALICE:vos véyez bin Matieu, voss ' mémwere.

MATIEU:si n'é nin 1 'mémwere,c'ést,,,qu'ést-ce-qui dJi d'hez v'?
MANU:qui vos n'aviz nin fait l'guere dée viét-nam.
MATIEU:awé,vola dji(il fusille Manu du regard)ga fait quil vos
m'fez ine scin-ne di djalosréyqbuy,adon qui vola trets djous
qu'éll‘'ést chal?

ALICE:i m'arett stu impossip'd’'él fez pus timpe,pol bone & simpe
rézon qui dji d'vez v'vi &l 'catchiz.Mins dji comptez v'gwand mim-
me qui vos m'trompiz on pd pus dégn'mint qui goula,i m'fer passer
po n'vile soGr,qui v'mon-ne ine veéye inférnale,merci,mi gui
v'prindez v'po on Don-juan,plin d'assurance &t qui s'goérdjéye di
péleées paroles,dji n'sos nin fire di vos Matieu.

MATIEU:mins adon,vos saviz qui dji v'trompeve?

ALICE:dispboye bin vite vint-ans.

MATIEU:vos 1'saviz & co djamaye vos n'avez rin dit?,,ah !'bin g¢a
alors,vola bin lés felmes,,,dji gwire,,dji m'morfond po trover
dés émantchelres po qui vos n'sépez'rin ét madame si fout di
mi,vola vint-ans qui vos m'tolUrnez en bourique, , (de mauvaise
foi)mins to compte fait,c'ést vos gui m'trompe.

ALICE:Matieu?ni pinsez v'nin qui s'cép chal,vos tchoukiz 1°
bouchon on pdé trop long?

SCENERE & MATIEU-ALICE-JULIE-MANU-GERMAINE-VLADIMIR.

GERMAINE: (entre suivie de Vladimir)c'est 1'éxtra.
MATIEU :métez 1'e frigo.
VLADIMIR:on m'lome Vliadimir.
MATIEU:qu'é&st-ce qui c'ést?
VLADIMIR:1'office?
ALICE:c'ést por la,dji v'sd. (Vliadimir sort suivi de Germaine,
admirative)
MANU : _
Matante, Lés wérdjifosse.
ALICE:& adon Matieu?
MATIEU: (complétement dépassé)tot,dj'avowe tot,po dets catchéts
d'aspirine.
ALICE:bin i 1'eés bé édon noss'conguérant, vos div'nez vi Matieu,i
'V fare prinde astéme d'én'pu v'ris’'pade d'on har,d'on hote.
MATIEU:Alice,dji v'sé supléye,aréstez,si n'ést pus 1'moumint,
(sourire d'Alice)et lés werdjifosse,vont-i trover conv 'nabe,qui
nos vikans'éssén-ne,vos,Manu,Virginie & 1l'efant?
ALICE:na nin dandji d'eél'zis dire,éll'ire dwérmnmi .
MATIEU:&s noss'tchambe?
ALICE:mins néni,&ll’'tchambe da Germaine.
MATIEU:& Cermaine va dwérmi avol nos-6tes?
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ALICE:Matieu?v ' és’'tez sot!

MATIEU:sot,néni!mins dépassé.

ALICE MANU:alé z'gweri di 1'aspirine € ,mi dji m'va r'trove®
Casimir.Matieu,prindez n'douche vos n'avez dandji,c'ést térip' de
pied'li mémwére a s’'pon-la,ga v'djow're de mava tour po fini,
(soupir)pdv 'Matieu. (elle sort,ainsi que Manu)

SCENE 7 MATIEU-JULIE-MANU-ALICE.

MATIEU: (il claque du doigt,comme s'il cherchais le nom,aupres de
Julie,qui voulais sortir)Aurélie?? c'ést ¢a Aurélie,dj'a bé sayiz
di m'risov'ni,i na nol'Aurélie,qui r'vint-a djou, (elle amorce de
nouveau la sortie)tardji n'gote.

JULIE:1 s'fait tard.

MATIEU:tardji n'gote vi di dj'.Portant bele come vog'és'tez,si
n'est nin possip'qui n'aye nol'pitite ak'selre,qui m'rivinss',,,
parlez m',,,parlez m'doucenint, fwert doucemint,,,(elle ne bronche
pas)alé.

JULIE: (respire un bon coup,alors récite)"Li bougquéte émacraleye;
po 1 'Noé mi mame aveGt fait dés botquétes. ... "

MATIEU:mins néni....nin bolquete emacraléeye, o0tchwé, ,

JULIE:dji n'kinoh'qui ciss'l'al’.

MATIEU:aidi m'on pd siv'plét?rid'hez m'gouk'vos m'dihiz...vos
savez bin, ,divin sés moumint 1&,1i na des mots,dés frazes,gu’'on
dit si tinrul 'mint.

JULIE: (tjs mal a l'aise)c'és'teut vos surtout qui djazez v'.
MATIEU:& vos?vos n'dihiz rin?

JULIE:si pb.

MATIEU:&t bin,i na si pd qui n'aide dis-t-on.

JULIE:dji n'wéss'.

MATIEU:dji v'va st-aidi. (il 1l'enlace)

JULIE:ah néni.

MATIEU:pogwé& néni?

JULIE:chal?

MATIEU:pogwé,vos avez dandji di m'burd?

JULIE:mins néni, (il la serre de plus prés,Julie voit Manu qui
rentre et elle giffle Matieu)bodji v',poarcé, lachez m',disgostant
core d'cote,ca,ca,,casanova.

MATIEU:Alice?Alice?wice-és'tez v'?ni bodji nin,dj'arive,Alice? (1l
sort)

JULIE:ouf!!

MANU:mintelQse, glawéne, totcivelse. ..

JULIE:v'z'és’tez sot!

MANU:néni,wiyéme.

JULIE:oh!dj'én-na s6,aprés avu fait d'see pids et d'sés mainsg, po
fer creQre a mon-onke,qui dj'a stu s'crapodde,vola qui fat
rataquer 1'mim-me tridin-ne,po fer creure a néveu qui s'né nin
vrey:

MANU:tot ¢ouk'vos avez raconté, tot-astelr,c'és'teqt 1l'vreye?
JULIE:oh! si n'ést nin vréye?li boubieét,l'énocint.

MANU: (il la giffle)tins vol'la,vos n'l'avez nin hapé.

JULIE: (se tient la joue)Manu, ?Manu??vos,vOs,VO0S m'avez d'né
petéye?vos avez bothi?Manu?vos m'in-mez?

MANU:natare goula!

JULIE:pogw& n'l'avez v' maye dis?

MANU: (hausse les épaules)dj’arets 1'ére di qwe mi?
JULIE:babinéme(ils s'embrassent)on 1'zi dit tot?

MANU:nin oQy.

JULIE:ah!dji r'troave mi Manu,li ci qui na sogne di rin,li ci qui
r'vieérse,tos lés starer.

MANU' (il va vers elle)mi p'tite Julie,,,
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JULIE:ni m'adazez nin siv'plet.

MANU ‘mins qu'a dj'dju fait?

JULIE:come d'abitud,rin,vos n'fge maye rin.Et poawé n'volez v' g
is parler ouy?el'z'is dire tote 11 frank'vérité.

MANU :pace-qui, ,, les werdijifosse, ,,

JULIE:ah!vola nos-y és'tans,lés wWerdjifosse,a caze d'éll'bell”
Marguerite.?

MANU:mins t'és sotte.

JULIE:néni,dji n'sos nin sotte, ,c'ést pol '"magriéte as picayons'.
i pare qu'éll-ést si pele,Maarguerite,on vreye spawta,maye pus
nol 'sipréw’'ni vinrons d'vins vos tchérs'sis.

MANU:c'ést Lto?vos avez oss'venin??on-ést-on pod akeuhéye?(vers
Elle) {oner

JULIE:djarez adon qui si n'est po,, (il veut 1 'embrasser)djurez
dabord, (i1 1 'embrasse fougueusement ,Alice et Matieu entrent,
Julie les voit,elle giffle Manu)

MANU:oh!!

ALICE:oh!!

MATIEU:oh!!

MANU: (pour les faire sortir)lés wWerdjifosse. (Alice et Matieu
sortent vivement)éco on po nos-és'tiz djondou, ,alée savez v'.
JULIE:mins pol ' 'féye werdjifosse,djurez 1',,,

MANU: (il la fait sortir en disant)non-di-dju.
MATIEU:(rentrant)asteﬁr a nos dets,qu'ést-ce-qui to goula vou
dire?

ALICE: (rentrant)dihez Matieu?

MATIEU:on moUmint(a Manu)dji houte.

MANU :mon-onke?qu'alé v'co inventer?

MATIEU:mi?inventer?bin vos n'avez dé fron.

MANU : hoGtez?nin dandji deé brére,ni di s'mavler,c'ést simpe,c'ést
mim-me fwert simpe, (il cherche)i na vérmint nin d'qwé i s'kirayil
1'djérdjéte et gueuyil come oOn vé,est-ce qui dji bré mi,nénizadon?
MATIEU:adon?on v'holte.

MANU:vola,dji 1'y djazez v'(regard soutenu de Matieu)dji 1'y
djazez v'a 1l'oréye.

MATIEU:a 1'oréye?ét c'ést po goula qu'ell'vi sa st'évoyl, sés
cink'klikotes so 1'djéve.

MANU: (sarcastique)éll’éest gatchelse. .

MATIEU:Alice, fez 1'taire,ou,dj'é l'va rotufler.

MANU:&t vos tot-asteldr?(Matieu ne répond pas)hinzet vos?
MATIEU:C'&s'teut po sayi di m'racléri 1'mémwere.

MANU:vos m'friz bin rire avou voss ménmwere?

MATIEU:c'ést bin malarel d'éss'ras'krawé d'i n'tél 'manire, louki
wice-qui ¢ould pou miner?

MANU:hetahote hin Matieu,c'ést-ahéye hin goulaton v'va plinde po
fini. » W‘p

ALICE:mins dihez don Manu?aprés to ¢i n'est vos s'crapdde ?
MANU:ahh! !neni.

ALICE:si n'e nin fwert rilthant qui di s'moger d'i n'infirme.
MATIEU:ca na nou nom.

ALICE: (tjs & Manu)vos poler t-égs'fir di vos,na nou risse,qui di
s 'moquer & t'taper dé law'reye a i n'ome di s'iadje,i n'ome sins
mémwére,coitrésse d'aléne et plin d'rématik’.
MATIEU:heéytho!!Alice?to dou.

ALICE:dimanez dégne,téhiz v',dji sos l1la.(on sonne)
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SCEHENE 8 MATIEU-ALICE-MANU-VLADIMIR-GERMAINE-NESTOR.

MUgTIEU:ci coOp-chal 'ces z'éls.Qué n'edre cst-c¥ti?(vVliadimir
entre suivis de Germaine,portant un plateau,avec bout.wisky

et des verres)vos-avez 1l'eare?

VLADIMIR:naturél 'mint monchet,dj'a lés mwéyins. (il ne bronche
pas)

MATIEU:ét dji pou savu?

VLADIMIR:si1 monchet 1'dimande?monchen 1's&reée, sl monchea vous
taper on cop d'ouy,c'ést-ine vréye piéce di colek'chon.

MATIEU: (énervé, regarde la montre)ut'elure,vola ut'eure &t nos
n'és'tans nin co prét’'.Casimir,,fez intrer(il sort)
VLADIMIR:Vladimir,siv'plet?

ALICE:c'est c¢oulda, ,Vladimir, fez intrer,,vadiz on vere,, K lés
cigares sont-14a,,vos nos éxcusez, ,.nos n'avans po deds munutes.
alée Manu évdye(il sort et Alice veut sortir,mais comme Vladimir
ne bouge pas)alé (elle cherche le nom),,,,va s'm'el gwire(Alice
sort,CGermaine qui était restée immobile prés de Vladimir,dépose
le plateau sur la table,Vladimir en profite pour la prendre par
la taille,CGermaine glousse lui tape légérement sur les mains.Elle
se retourne vers Vladimir se colle & lui,celui-ci 1l'enlace & la
taille et Germaine lui prend les deux mains qu'elle fait
descendre sur ses fesses,on resonne,Germaine se sauve et Vladimir
va vers la porte d'entrée et introduit Nestor.Celui-ci est tres

bien habillé”classe",une grande mallette a la main.

VLADIMIR:MoncheG & Madame ni tadjrons wére,enfin dj'él’'crel,ca
come dj'a poloua comprinde i n'aveds di 1'orédje & 1'air,y fareé
rawdde,qui 1i cir raclérih' &t qu'li nuléye sedye houte,prindez
pléce i na po beture ét po foumi,ét si vos avez dandjl d'ote
tchweé,vos n'avez ca m'"héler”(Vladimir sort,Nestor s'assiéd,ouvre
sa mallette et y enfouit la bouteille et les cigares).

c'est la fin de la deuxieme partie,mais on peut
enchainer avec le troisiéme acte.
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ACTITES T 1 I

SCENE T NESTOR-MATIEU-MANU-ALICE-VLADIMIR.

-
Nestor,est tjs.assis,la mallette sur les genoux. Il maintien dans
une main la bouteille,celle-ci est solidement entamée et 1luil
aussi par la m~. occasion.ll réve,ou plutdét i1l cauchemarde,une
veix, étant peut-étre celle de sa conscience lui parvient.

LA VOIX:Bravdo Nestdr,vos avez Cco fait 1 'makar la,on n'pod vrin-
mint nin y v'léyi 1i pu p'tite flibote di confiynce;é& qué novél'
valet?c'ést-insi qui vos t'd'nez vVOs promésses,si c'ést di ciss’
manire gqui vos pinsez y v'rach’'ter n'condulte vos v 'hérez 1'delt
e loay.Ni rouvi nin qui c'ést voss 'kidGhance qui v'sa metou a
1'o0h di ciss' mohone.Riprindez v'mon cadet e riv' nez a dés
méyels sintumints si vos volez gangni 1'pléce qui vos prehl,afize
d'intrer & paradis.

Ale camarade,on bée djésse.(Pendant ce message, il étalt évidemment
toumenté,il se jette a genoux en disant)

NESTOR :pardon grand Maisse,pardon,dji m'va r'prinde seéylz' e
paye(il tient tjs sa mallette)én'n-aler nin,vos alez véye di gwe
dji sos capab'(il garde son attitude trés "classe",mals son
elocution est assée significative "bécause" le wisky.

MATIEU: (entre trés enjoué)Moncheu werdjifosse,séyiz' 1i binv'nou
et dj'éspér qui(il voit Nestor)kimint c'ést vos?qui fez v'la?
NESTOR:awé Moncheu c'ést mi,voss'chérvitelr.

MATIEU:&t vos avez co 1'hasse di cour dé rintrer chal?
NESTOR:awé& Moncheu dji la,mins dj'a honte ossu.

MATIEU:4& 1'ouhe!

NESTOR :hottez Moncheu.

MATIEU:dji n'a rin a houter,dji n'discute nin avod on voledr.
NESTOR:djustumint,dji n'él’'séré pu voleur;y m'f&t pardoné.
MATIEU:vi pardoné?éco ureu qui dj'na maye prév'nou 1l'police.
NESTOR:mutwe aret-ti mi falod qui vos 1'fahiz',po 1'moumint
dj'4reu dé mons 1'paye avou m'consciynce.

MATIEU: (légérement plus calme)alé c'est bon, tchériz-évoye.
NESTOR:nin d'vant d'm-avu pardoné.

MATIEU:djamaye,

NESTOR:d jamdye?ést-ce qui vos v'madjiner gouk-c'est gqui 1'tour-
“mint di m'i-ame.

MATIEU:qu'a dj'dikear di voss'st'ame.

NESTOR:a néni monchet,nin goula,on n'deqt maye dire c¢a,c'ést-ine
sagwé ine ame.

MATIFU:mutwé bin,mins ouye dji n'a nin 1'timp,dji rawade deés
invités.

NESTOR:invité ou nin,vos 1'divez fez so 1'coOp.

MATIEU: fer gwé?(Néstor se jette a genoux)mins qui fez v'?
NESTOR:y fat qui dji seuye & gnos,po v's'aprinde 1li noveéle.
MATIEU:rilévez v'so 1'cop. :

NESTOR:holGtez mL..-.: ..

MATIEU: (il regarde autour de lui)éhés'tez v' d'abor.

NESTOR :dispdye qui vos m'avez tcheéssiz avoye(il lui fait signe de
s"approcher et lui parle en confidence)dj'a stu touché par 11
loumire et dj'a discovié 1'"Grand-Malsse".

MATIEU:c'ést to 7

NESTOR:awé& c'ést to.

MATIEU:&t bin c'ést 1'fe(te insi,rilévez v' & sortez a4 pu abeye.
NESTOR: (se léve)pardoné m'insi.
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MATIEU:djaméye,(NéStér se remet a genoux)ahinéni Nestdr c'ést ma
fer louk'on pd si 1l'intreéve m&ye 1 n'saki.

NESTOﬁfpardoné m' (geste négatif de Matieu)on n'pou rin réfuser a
i n'ome qu'ést-ce sta gnos. -
MATIEU:ah!!bon!! (1l se met a genoux devant Neéstdr)adon sdrtez.
NESTOR:c'ést ma fer couk'vos fez 1a monchel. (Manu entre)
MATIEU:dj'én-na d'kelre.

NESTOR : 1évez v 'monched,par pitié.

MATIEU:dji n'a nol'pitié.

MANU:hey!!1li mosqguée?c’'est par 14 mec!

MATIEU:qui fez v'la vos?

MANU: et vos?(il voit Nestor)Nestor?(ils se relevent tous les
deux)

NESTOR : monchel Manu,dji sos vormint contint di v'veuye;ah!dji
v's in-mez v' bin,vos,volez bin mi pardoné édon vos?
MANU : pardoné&?

NESTOR:d'Aréze pérsone na l'dredt de distrare 1i véye d'in'ome, pc<
on briquet & n'paire di botons d ' 'mantchétes.

MANU:min!!

NESTOR :pardoné m'monched Manu.

MANU:oh!i na longtimp gui c'ést fait hin Néstor.

NESTOR :mérci monchel Manu,mérci,qui c'ést bé ine &me di voss'
grandelr, (& Matieu)ga dé mons ga sint 1'oniéss'té, (& Manu)téne-
vola vos aféres, (il lui rend,briqguet et boutons)é surtout ni
m'rimércihez nin.Savez v'pogwé qui dji v'les-a hapés?

MANU :néni .

NESTOR:pace-qui dj'ésteu st'on voleur.

MATIEU: (dubitatif)on volelr!

NESTOR:voleQr aweé,mins oniésse,li prouve dji n'mén-na maye cheér-
-yol &t puce-qui vos m'avez pardoné,dji n'sos pus on volelr é&t
puce-qui dji n'sos pus on volear,dji sos bin oblidji di v'les
rinde:vola c'ést fait, (il respire)oh! ¢a fait dé bin,vos és'tez
bé monchel Manu,awé vos és'tez Bé.

MANU :bé&?

NESTOR: awé, awé,bé, , lu(montant Matieu)c'ést-on 1éd.
MATIEU:dihez,ca k'mince a bin fer.

NESTOR:dji n'dis nin ¢oula po v'displére savez monchet,mins c'ées
1 'petre vérité,vos &s'tez fwéert 1éd.

MATIEU: (énervé)aréstez,ou dji v'va splinki.

NESTOR:& métchant avoa cgoula!!véyez v'monchel c'ést goula 1li
loumire qui dj'a r'ca,ell'm'oblidje a dire tote 1i vreye,c'ést
1 'pramire "phase"”,come on dit:1i deGzim-me c'eést deé ridiv'ni
oniésse &t coula dj'el séreé gwand vos m'arez pardoné.
MATIEU:c'ést to?

NESTOR:aprés 1 n'ard 1i tretzim-me & l'diérin-ne "phase” 1i cise
qui fait gu'on djou dj'are d'l'estéme por vos,et-ce djoa 1a dji
v'troavre mutwé bé,mins(fataliste)si n'est nin co po ouye.
MATIEU:& bin ¢oula m'fait n'béle djambe.

MANU : Mon-onke?dji crets qui fdret mi,,,,

MATIEU:vos,mélez v' di vos-ognons,d'abor,y na gqua m'rinde tot
gou-qui m'a hapé.

NESTOR:ah néni,tant qui vos n'm'avez nin pardoné.

MATIEU:& si dji hotkive 1li police?

NESTOR:qui gangn'riv'?

MATIEU:nos alans bin véye, (il décroche le tél. Nestor vient pré:
de lui et coupe le signal)dji n'a todi rin a pied'.

NESTOR: (le ton monte progressivement )Moncheu dj'a dandji di vos.
pardon,m'aléve oblidji a d'mani on volear tote mi véye,vos n'av
nin 1'dreat,étindez v'?atincion Matieu,atincion,dji sint qui
d'vintrin-mint i na n'sagwé qui va éxplodseé.

MATIEU: (vers Manu)Manu,Manu i 1'ést sot.

NESTOR :ah!néni Matieu,nin g&, .nin ca(il le menace)
MANU:pardoné-11,ét qu'on'né fihih'.
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MATIEU: (il se cache derriére Manu)sogne cou qu v's'éstez.
NESTOR:&h bin gwe,c'ést po olye,ou po d'min.
MATIEU:¢'ést bon,dji v pardone,mins c'est to ,tcheri evoye.
NESTOR :mérci monche,mérci,vola vos afaires,cagares,whisky,,,,
MATIEU:mins cés 1'botéye gqu'on vint d'aminer ét ell'ést famels'
mint édaméye?
NESTOR :vos avez raizon monched,c'ést léye;goula a stu mi diérin-
ne léde kelre.
MATIEU:nin m& po rin qui v'savez tant d'ehdwe,cés goula voss
coreédje.
NESTOR:si pd monchel.
MATIEU:& vos ouys don?
NESTOR:gwé,qu'ont-1 més ouys?
MATIEU:vos avez lés loukelres,d'ine lursete qu-est surprise a
1'éreure deé djou.
NESTOR:ni sayiz nin dé& fer d'l'ésprit monchel,vos n'éstez nin a
1'hoételr.
MATIEU:oh!!
NESTOR:pol dj'dju porgure?(il sort des objets)trels cravates,
gwate paires di tchédsseétes, , ,notves, ,,on djilet,,,sih nores
d'potches,,,on cronografe,,i faré rimplacer lés piles,,pace-qui
n'va pus,,on stylo a pene d'ér, ,nin térib',i n'sicréye nin sins
fates, (cela fait rire Manu et son rire s'étrangle,sous le regard
violent de Matieu)on carnét d'chéques d'éell 'banque de crédit
Lidjwés,,dj'a setl'mint tiré treUs cheques,Vvos polez controdler, ,,

(Alice entre)vola dji crets qui c'ést to po 1 'moumint.
ALICE:Néstor?kimint c'ést vos?
NESTOR: (lyrique)Madame?mi solo,,mi-érdie, ,mi deyésse, ,cés vos qul
ma rindod 1'lotmire do”dj'éstel spani.
ALICE:mon diu Matieu!qui 11 prind-ti?
MATIEU:pardoné-1i,é& én'iré so 1'cop.
NESTOR:1éye mi pardoné?mins t'és sot Matieu,,, léye dji n'li
hapév' rin,dj'épronté v',,6 lodkiz, dés sov'nis(il tire de sa poche
un dessous féminin,par ex.une petite nuisette)li djou gui vos
aviz métol gouchal,c'éstet ine size qui fez v'si dou,,li vint
glissé v'so voss'pé ét zOzinéve a 1'oréye,dé si doa sagwe.Vos
sértiz foa dé 1'douche ét vos v's'aponti po z'alez passer l'size
amon Jules Tchabot,,vos savez bin,si vi poarcé qui sayi v'djoar-
maye di v'kiploter?
MATIEU :qwé?
NESTOR:& hip'és'tiz v'évoye,dj'a moussi &l 'sdle di bagne,éll’
Ssteu vade bin sOr,mins rimpléye di vos,ét cés 1a,1la,gui dj'a
compris gui vos éstiz m'loUmire.
MATIEU:aht!!ca ,,c'ést trop.
NESTOR:trop',mins c'ést l'mons qui n'&ye,monchel.
MATIEU: (appelant)Vladimir?
NESTOR:astelr dji m'én-né va.(il s'adresse & la voix)ét bin Grand
Maissezést-ce t'ez v'contint di voss'chérvitear?(Vladimir entre)
so dj'degne di voss'loumire(il va vers Manu,pour lui arranger sa
cravate)vos pérmétez monchel Manu?(il va vers Matieu, le regarde
de haut en bas,lui fait signe du pouce 0O.K.)monchel vos ataquez
dedja a div'ni pus bé. (il regarde madame et il & une moue
significative)

(Matieu, fait signe & Vladimir de reconduire Nestbér.Ils

sortent tous les deux.
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SCENE 2 MATIEU-ALICE-MANU-VLADIMIR-NESTOR-GERMAINE.
-

MATIEU:on s'comptret 1i vint-onk'di sétimbe.

ALICE:pogwe don,li vint-onk'di sétimbe?

MATIEU:bin c'ést 1'Sint Matieu,é& oGye on pout dire qui ¢a a stu

m'fiésse.

MANU:1 1'&red pdr falon lés werdjifosse & c'esteu caramadjoyes.

MATIEU:cou gui m'eware djustumint,c'ést qu'in'seyesse nin co

Ta.Mins to 1 'mim-me Néstor quél''arsouye,qwe?

ALICE:dji 1'a trové tinrale mi.

MATIEU:tinrale??

ALICE:awé, , tinrale et atachant,vos nin?

MATIEU:atachant?ah!po could po t'éss'atachant on pout dire qu'il-

ést.

ALICE:& vos Manu?vos n'trovez nin?

MANU:on n'pout nin dire gqui c¢'ést mim-me genre qui Tchabot.

MATIEU:mins awé'!qui dji r'taze,qu'ést-ce qui c'ést,quli ciss'st’

afére avol Tchabot?

ALICE:qwé??vos n'aviz maye rin r'marqué?portant...

MATIEU:oh'bin y n'piéd'rin a ratinde cila,y va st’'avu d'més

noveles.

ALICE:qui 11 direz v'?

MATIEU:y m'étindré,na nou riss’',,y rouveye qu'il'ést marié

surmint.

MANU:t,t,t,Mon-onke Matieu?mi & voss'plece e bin dji(met son

doigt devant la bouche)

MATIEU: (outré)oh! tén-na édon lu dé front!

ALICE: (s'écrie)mon diu,pogwé n'y a dju nin sondii so 1'cop?

MATIEU:sondji a qwe?

ALICE:Manu vite!sayi dé& rak'sOre Néstoér, ,dihez 11 qui dj'a dandji

d'lu po ciss'size.(Manu s'exécute)

MATIEU:Kimint?vos-alez fer rintrer 1'voleQr e voss'mohone?

ALICE:bin vy n'eést pus volelr,puce-qui y v'sa rapwérté totes vos

tchin'treéyes.

MATIEU:&t lés cheéques? & 1'whisky,.,ée,.,é&,,

ALICE:on 1i ratinré so sés gadjes &t pwis y convinré fwert bin

21 'coGhéne po fer lés hiéles, & s'diné on c6ép d'main a Germaine.

MATIEU:& 1'6te la? "pice-é-coQ"(il parle de Vladimir et se tient

raide comme lui)

ALICE: (sur un ton net)Vladimir chév'a 1'tave, ,Cermaine apdntéve, ,

&t Nestor dis'haléye (réaction de Matieu) c'est to dja dis,,

n'est*hin mi qu'ést maisse?(Matieu baisse le regard et Nestor

rentre vers Alice)

NESTOR:mi loamire,mi clirté,vos-avez dandji d'mi?(Vliadimir entre

avec Manu)

ALICE:aw@ Néstoér,volez v' bin d'né on cOp d'main & Germaine & 1°'

couhéne? E

NESTOR:ine dimande,on djésse & Néstor fait l'réss'. (11l se sauve

vers 1'office,suivis tout aussitot par Vladimir)

MANU:dji n'a nin d'voa cori fwért long,y 1l'esteus chal 'ad'divant,

en grande discusion avo( Vladimir.

MATIEU:aye,aye,aye,,,vos,véye 1i bé trik'bal'di t'chal quéqués

minutes! alts '

MANU:oh!!vos véyez todi to so s'pu nelr.

MATIEU:(reproche)mins vos, ! lvos n'avez wade savez,,tos va bin por

vVOoSs.

MANU: (vexé)s'cop chal'c'ést trop',dji m'wene évoye(il va pour

sortir et Alice le retient)
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ALICE:Manu dimanez, Matieu?vos avez vrin-mint ideye dé giter
ciss'size?

MATIEU:oh!pace-qui c'ést mi? -

ALICE:aweé c'ést vos,vos éstez come oOn k'pici,,si n'ést nin 1°
pramire féye qui nos r'guavant d'e 1'djins to 1 mim-me?
MATIEU:bin awé mins ,,c'ést pace qui dji sins qui tot-é& disconte
di mi,, 6 tos,tos,,dji sos madi, , madi, ,

MANU: (en blaguant) y v'fdreus lés loumires da Nestoér.
MATIEU:awé,c'ést ¢goula, ,réye,reye, ,vos n'‘avez djusse nol'rik'no-
-hance po voss 'mon-onke, ,qui va torad waki & sankiss’',,
ALICE:ést-ce qui c'ést to aste(r?alé,nos rawdr'dans lés
wérdjifosse,,& vos,vos v'sitindez pbin pahul 'mint tant qul seéyéss
chal', b la,,séré vos papires.

MATIEU:mins pogqwé?

ALICE:pace-qui, (elle fait allonger et Germaline entre en coup de
vent)

GERMAINE: Madame, ??1eés werdjifosse??(Matieu sursaute,en se tenant
la téte)

MATIEU:di gwé lés werdjifosse?bin qu'on vaye drovie.
GERMAINE:dji voléve dire,vont-i ariver?

ALICE:bin on 1'éspére, ,h nos rawardans, , ,poqwé”?

GERMAINE:pace-qui 1'dine, ,dji v'cacértinéye qu'eéll’'sere bin cuite.
MATIEU:GCermaine?qwand vos djézer d'nos-invités,ni d'hez nin lés
wérdjifosse.

GERMAINE:pogwé& si n'é pus-&ls qui v'ne?

ALICE:siya Germaine alé,é& fez po on mi avou 1'dine.

Gormaine:di tote manire,mi dji n'magne nin di ciss'biésse la.
"ine sote dine" bonjour chez vous.!!

ALTICE? “-&t c¢a va,avol vos copleus?

GERMAINE:mmmhhh!tsi ¢ga va Madame?ga tchdfe volév'dire!!

MANU:ni tapez nin d'ldéle so 1'feld todi.

GERMAINE:vos!! (geste de se taire et elle sort)
MATIEU:Alice,dj'a st-on md d'tiésse a hiyi.

ALICE:dimanez keu, ,volez v'on p'tit veére?(moue de Matieu)
MANU:clapante idéye matante,mi dji m'én-neé tapreQ bin onk'. (il
veut se servir)

MATIEU:alcolike!!

ALICE:alé Manu leyi ciss'boteye.(elle s'assied,prend un livre,
quand & Manu 1l commence a marcher de long en large)

MATIEU: (un temps il essaie de se controler)po 1'amoar di diu
aréstez.

MANU:dj'n-a rin dis.

MATIEU:vos rotez.

MANU:dji rote?

MATIEU:awé,vos rotez.

MANU:si on n'pout mim-me pus roter. (il s'assiéd,un temps,Manu
commence a fredonner)

MATIEU:dji n'vou nin qu'on tchante.(Manu ‘commence a siffloter)
dji n'vou nin qu'on huféle.

MANU:on n'pout rin fer?(il se léve)

MATIEU:néni on n'pout rin fer,on n'deut rin fer.(Manu se raidit
comme une momie,un temps assez long)él'fait éxprés,ohtawé qu'éel
fait éxprés, , Alice?

ALICE: (trés calme)qui n-a-ti don m'cin-méye?

MATIEU:dj'él'va toGwer.

ALICE:qui don ¢a m'poyon?
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MATIEU: (hausse lié epaules)la, ,miggdji n'sé pus, ,dji sos’'d’'zawiré
(11 retombe assis et pleure)

ALICE: (vient preés de lui)c'est goula,léyiz v'aler(a Manu)si n'ést
pé Manu, ,vos avez fait plorer #oss'mon-onke.

MANU:dji n'a rin dis,mi.

ALICE:mins y 1l'ést come ga mi p'tit Matieu, ,c'ést-on frahale,on
rin 1'dizawireye.

MANU:dji pous n'aler si vos 1 t 'nez,pace-qui si fAt v'z'el dire,
mi dj'ataque a n'avu mes cin kulo di rawdde dés djins qui n'arive
nin, ,eést-ce di m'fate si sont tadron?

ALICE:oht!dji v's'épréye Manu,??on ton pus bas giv'plét.vVos m'
aflidji bramint par voss 'kiduhance, séyiz 'dégne lotkiz la(regarde
Matieu)prindez éximpe SO voss 'mon-onke(celui-ci est affalé) édon
m'fi(Matieu contrit se redresse pour avolr bonne contenance)
NESTOR: (entrant )madame?savez v'gouk'dji vins d'aprinde?il "éstel
grand timp gui dj'arivass’.

ALICE:mins qui-n-a-ti Néstor?

NESTOR:Germaine?,

ALICE:bin gwé,Germaine?

NESTOR:y vout 1'eéhértchi avou lu.

ALICE:qui don ¢a?

NESTOR:vOss'gargon d'ocdsion, ,voss'chérvitel d'guinguete,,y vout
1'agridji madame,mins dji n'mi l1'airé nin fer.

ALICE:c'ést coula,dis'findez v'Néstor,mins alez apotiké cgoula é&

1 ‘'couhéne.(elle le fait sortir)

SCENEKE 3 MATIEU-ALICE-MANU-GERMAINE-VLADIMIR-NESTOR-
et CORALIE.

MANU:dji m'va métt'ine casséte.

MATIEU:ah!néni,nin dé 1'musike,dj'a dédja i n'tiésse come on
séye.

MANU:si n'ést nin dé 1l'musike,c'ést 1'diérin-enregistremint dé
"Grossés tiésses"(joint le geste & la parole)

MATIEU:& 1'fait éxprés!ohtawé & 1'fait éxprés, (on sonne,Matieu
sursaute)c'ést z'éls, (Germaine entre)

GERMAINE:qui ést-ce?(Vladimir entre et traverse pour aller ouvrir
il est suivis de Neéstér,gui lui vient rechercher Germaine)Madame
dji v'prévins qui si contindw'a m'kihd&rguler di n'tél'facgon,li
song va cori(et ils sont rentrés,Vladimir reviens avec Coralie)
VLADIMIR:Mam'zél' Solférino.

ALICE:sol qwé?

CORALIE: férino, ,Coralie Solférino.

MATIEU: (fongant sur Coralie)dji n'vi k'noh' nin mam'zél,,dji n'vi
K 'noh 'nin,d'abdér nos n'avans rin a nos dire.

CORALIE:mins mi p'tit "Minod".

MATIEU:i na nin dé MinoG,ni dés p'tit,ni dés grand,i na nin,i na
nin,, ,nin chal todi.

CORALIE:mins mi p'tit tchét,mi p'tit Matieu, ,poqwé i m'kiboulutéve
insi?hotGtez, ,,

MATIEU:dji n'a rin a hotter! . :
CORALIE:ohh!!!siya,,vos m'aler holGter,dj'én-na s6 de sofri,cga
n‘pout pus durer,,ét si vos m'mi holtez nin dji m'tow'ré.
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MATIEU:ah!mins néni bacele,ca n'prind nin?vos comptez i m'fer
tchanter?miggs v s'avez 1 'mantche paré.

CORALIE:mins qui-est-ce qui v'djaze dé tchanter?si vos pinsez #i
dj'a l'coar a rire,,po k'minci,dihez 1'zis dé sortis.

MATIEU: (qui n'en méne pas large)Alice?mi p'tite Alice?ml chére
Alice!!puss'qui maye dj'a dandji di tote voss' confiyince,y fat
qui vos m'créeyéss', ,dji n'kinoh'nin ciss'feume 1a,dji n'la maye
véyou.

CORALIE: (qui n'en revient pas)oh!tvos n'mi k'nohez nin???bin vola
n maweure édon vou-dj'dju dire?

ALICE: (trés calme)Matieu,?kimint gdst-ce-ti possip'?
MATIEU:Alice,dji v'djeu,,,,.,pus vite dji v'prométe,,qui,,,
ALICE:gwand ell'a st 'amoassi,i ma portant sonle quli v'l'aviz
dedja véyou?

MATIEU:(dubitatif)véyoﬁ,,véyoﬁ,,,

ALICE:@ bin dji v'va dire 1i meune mi,dji creas bin gqui dji la
dedija veyou.

CORALIE:tins!!dj'mé sovint nin mi.

ALICE:vos éstez secrétére edon?

MATIEU:mins wice alez v'?adon chaque feaye qui vinré ine djone
féye chal, ,vos v's'aler m'adjuner qui,,,.

ALICE:vos éstez bin secrétére?

CORALIE:avou notion d'Anglés, (pour se rendre interessante,a Manu
avec un petit geste)héy do you douz(elle le dit a sa fagon)
MATIEU:Alice???

ALICE: (impertubable)i na quéqu'timps,vos avez 1éhol ine anonce, po
n'pléce di secrétére,ét vos v's'avez stu prusinté.

CORALIE:bin 1i plece la qu'dj'ovréve,ni m'pléhiv'nin pus'qu’i
nh'fat,adon dji m'a dit ot'tant dé sayi ot'pa,mins gwand dj'a
st'arivé,li poss'ésteu dédja prise.

MATIEU:Alice,dji v'sé supléye.

ALICE: (1'interrompant d'un geste)ét goula v'sa fait bus'kez qu'on
v's'4ye fait rawade po rin,,vos v's'avez rebele &t,,,,??7?
CORALIE:bin,, .,

ALICE:adon moncheld vi s'a djintumint proposé,di v'rak'pagnteé en
vwétire.

CORALIE:pogwé&??vos avez stu sécrétére ossu??

ALICE:&t vos avez st'accepté? ]

CORALIE:dj'im-me mi én'né raler en dtomobile,qu’éen dtobus ', ,mins
si dj'aveus sépou?

ALICE:so 1'timp dé fer 1'voéye,, ,vos,,,?7?

MATIEU:Alice?vos scriez on roman.

ALICE:to djusse,,,,SO 1'timp dé fer 1'voye, .y v'sa dit qui
s‘anoyi v' ét 1 v'sa proposé,d'aler belre on vere.

CORALIE:nos avans stu so l'route de "gart-tilman",divins ine
grosse mohone retrocléeye,on 1 intelre po 1i dri,ni vu ni connu, .,
portant dji v'djedre qu'én-na de djins,monched m'a mim-me dit,qui
n'aveus dés omes politike qu'éll'habitiz,,,qui n'aveus bramint dé
djins dé "Gotha".Dji n'sé nin a djusse couk'goula vous dire,mins
dj'a 1l'épinse qui c'éest come ine marque di champagne, , , (& Matieu)
mim-me qui vos avez ri,gwand dj’'a dis coula. (Matieu hausse les
épaules)siya vos avez rl.

ALICE:ni v'sa-ti nin dit qui vikez v'avolu s'sour?
CORALIE:siya,avol s'pus vile de sodr, ,mins qu'ést bin malade, ,va
t'eéll'on pd mi?

ALICE:dé djols qul n'a.

MATIEU:Alice,??1lés wérdjifosse.?
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CORALIE:y ma gwand mim-me dit,qui l'esteu fwert disseulé et qui
rare &stgg lés cis qu'él’ comprindiz dispdye 11 mwert diss'feume.
MATIEU:bin mAléreas mint dji n'sos nin vef pare, , ,enfin,
(se reprenant)dji vous dire malereGs 'mint por léeye.
CORALIE:bin si vos n'éstez nin vef,vos estez todi sur i n'arédiji
bourded.Y ma mim-me dit qui s'mariéedje avel stu on veéritab'roman
d'amour &t qui po 1'djol d'ouye,si getl 'rafiya,c'ést 1'dimégne
qwand i va so 1'éte,iss'va rakeuyl SO 1'tombe diss'felme.
ALICE: (a Matieu)ca c'ést nové ét c'ést bin andyeud.

CORALIE:ca v'fait de 1'pon-ne?vos-in-miz bin voss'béle sour?
MATIEU:mins c'ést totés boudes.

CORALIE:totés boudes?ca fait qui dj'drea fordjl tos goula?dji

n ' sos nin "Madame Soleil" savez mi.

ALICE:ah!tcoula dj'éll'creas!ét apres?

CORALIE:bin y ma d'mandé si dji n'avel nin faim.

ALICE:&t pwis?

CORALIE:dj'a todi faim mi,, . mins dji comptez v'qu'on-aléve aler
divins on bé p'tit réstoérant ét bin néni nos avans d'manol la.
Dj'a magni on "crogue Moncheu" (elle rie)gwand dji r'taze,c’'esteu
sta 1'ideye,dé magni on " crogue-monchel"avol monchel et pwis si
fa v'z'el'dire,c'ésteq 1'prumire feye qui dji magnive avou on
patron.

MATIEU:C' 'ést to,awé?

CORALIE:c'ést to?,,c’'ést to??bof!vos savez si1 dji deGs raconter
couk 'nos avans fait aprés,g¢a m'djin-ne ine miete d'aler pus long.
MATIEU:dji v'dimande si c'ést-to?dé raconter totes vos law'réyes,
pace-qui dés istweéres come 1i voss',i na méye paréye qui vos qui
pouriz né fer tot-ot'tant.

ALICE:méye?(admirative)ée bint!!! (applaudis légérement)

MATIEU:bin néni, ,dji vous dire,qui,,,c'ésteGs bin leye gwe, , 'mins
si n'éstelds nin mi.

ALICE:&t qui ést-ce adon?

MATIEU:dji n'él’'vou nin sépi, (rugissant)soértez turtos, , (Coralie
se laisse tomber sur un siége,en criant et en pleurant)
ALICE:vola 6tchwé astedr.

CORALIE:& dire qui dji ma volol touwé por VOS.

MATIEU:bin c'ést sUr.

CORALIE:awé goula.

ALICE:mins qui volez v' a djusse?

CORALIE:dji vou djazer & Matieu.

MATIEU :mins Matieu lu,ni vou nin.

ALICE:siya Matieu vos 1'hodtrez, (a Coralie)fez vite d'abor.
CORALIE: (hésitante)gwe?, ,insi d'vant vos?

ALICE:Matieu,na pus nou s'crét por mi.

CORALIE: (montrant Manu)é 1lu?

MANU:por mi nin pus.

CORALIE:si n'eést nin dhéye savez,dji comptez v’ gui dj'aléve
ass'tote sedle avou lu,,& vola gqu'c'est tot-on rapotlédje,c'ést
co pé qu'on métink'.

ALICE:hoUtez mam'zél gwand on arive al'tchame ine sawice,on na
nin 1'dretat d'én-né d'mander trop’.

CORALIE:bin dji n'dimande qu'a m'éxpliquer.

ALICE:& bin y v'houlte.

MATIEU:g& c'ést padr 1i fedte,vos n'alez nin supliyil dé djazer to
1'mim-me?

ALICE:adon, fez 1'sorti.

v
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MATIEU:sb6rtez mam' zé&l, (elle recommence 4 pleurer, il s'adresse a
Alice)naturel 'mint i vos n'm'aidiz nin!pace-qui créyez m'dj'el’
kinoh'ciss'l'al',,,ou pus vite neni,.dji n'él'kinoh’ nin-efa Manu)
qu'éstfce—qui ti m'fait dire la don twe?(téte de Manu)
CORALIE:ah!lés omes!couk'cés to-1'mim-me,come dihez v'mi vile
mame "toss'des poarces” .

MATIEU:wardez vOs grossirtés,siv'plet.

CORALIE:& gwe?si n'est nin vréye?zon v's'ebobinéye par dés p'titeées
calin 'réeyes et dés beles manires,pwis gwand Yy s'ont st'avu leds
bindhe,on v'lais totmer come ine vile tchasséte, e si mim-me vosg
avez ravalé 1'pot d'li stoGve,én-n’'on bin pd d'keure.
ALICE:Qu'avez v'dis?li pot d'li stolve?

CORALIE:bin awe, c'ést cO oOn conte da m'vile mame.

ALICE:vos volez dire qui??(geste d'etre enceinte)

MATIEU:dés piess'tréyes,dés mintes,,

CORALIE:mins néni,d'aréze vos 1'savez bin.

ALICE:(ferme)Matieu.!!

MATIEU: (& Alice)vola vos 1'4rez volol,v'sestez contin-ne suarmint
asteur?

ALICE:po v'dire 1i vréye,mons gqu'il'prumire fevye.
MATIEU:ah!!pace~qui vos 1'creyez?

ALICE:naturéel 'mint.

MATIEU:ca fait gui vos creéyez,to 1 'mim-me qui,saf mi.

MANU :hotutez,dji creus qui faren, ,,,qui, ..
MATIEU:qui fareu qui?qui fareu gwe?ést-ce gu’'on v's'a soné7?néni,
adon,,,vos n'é 1a dés manires di s 'ocuper d'el'veye dé Otes.

MANU:¢a c'ést trop fwert.

ALICE:Matieu,?si n'es nin 1'moamint.

MATIEU:cC'é&st goula,racovié 1°,to 11 & bon.

ALICE:dji n'él'racoluve nin.

MATIEU:ah!to 1'monde m'én-né vou,to l'monde.

ALICE:Matieu,vos div'nez sot.

MATIEU:& vola,on parloteéye pin pahal'mint,, et monche s'én-né
mele,come tofer,,

MANU:bin dji volév'simplamint sayl de, ...

CORALIE: (sur un ton péremptoire)ést-ce qui c'est-to astelr?,on
h's'etind pu,vos n'é la dés manires d'iss'kidure, eéxpliquez v’
d'afagon. (les trois,la regardent domptés)

ALICE:vos avez raizon mam' zél,d'ot’'tant pus'qui d'vins n'téle
situacion,i s'adjih' de pin refléchi ét d'aveur les ideyes bin
cléres(elle réfléchit)si dji v'poléve lodji?

CORALIE:mi lodjizpogwe fer?dji n'sos nin maléde.

ALICE: (réfléchit tjs)si Germaine poléve aler dweérmi, , .,
MATIEU:enfin Alicet!a to cop bon qu'ine wihétes vi racontré 1'mim-
me istwere,vos aler 11 d'ner a lodjis'?

ALICE:on n'va nin fer pu d'eune gqui d'léte mi sonle-ti.?
MATIEU: (se tient la téte)quli volez V' qui dj v'deye?

ALICE:dji vorels surtout pin qui vos m'diriz s'én-né dedt co
v'ni?

MATIEU: (ahuri)bé, .,

ALICE:réfléchihez to d'abbér divan de rés'pénde,,,dispéye si
lontimp qui vos coupérois ni m'fe pu plorer,y s'aviz dé& mon

1 'mérit'di m'amuser.Astedr come tot-a ine fin,c'est fini di
m'amuser avou vos coupéroﬁs,,,pace—qui grdce a z'&ls on pou fer
des efants, ,mins ceés &afants-1a n'amuseé pu pérsone.Adon,pu a'
coupérods ou sins gweé,si sére chal'ine poﬂponire.Riloﬁkiz qui
goula ni m'dis'pléred nin 4j'adore 1as éfants,mins ine poaponire,
goula n'costéeye nin rin,adon a vos deé veuye si vos avez 1@s rins
solid'assé?Donc, , , i fared lodji mam'zél.
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CORALIE:mins, .,

ALICE gji sé,vos n'estez nin malade,mins vos aler v'ni habitgg
chal.

CORALIE:mins, ,?7?

ALICE:qwe,?¢a n'vi da nin?

CORALIE:si dj'matindéve a ca?

ALICE:a qweé?

CORALIE:bin, ,dji n'sé nin mi, &t gu'ést-ce qui c'ést,qul ciss'st’
istwere di pouponire?

ALICE: (se concentre)dji taze chal,si Cermaine dimane &ss'tchambe,
si Manu monte €11'tchambe da Julie,si nos prindans 1i tchambe da
Manu, si nos métans deés léts djérmales e noss'tchambe,si Julie
d'hind avou léye, ,nos 1is éstans, , ,vos m'stvez?(les trois,ahuris)
MATIEU:nin fwért bin.

ALICE:.ah! qui ca va t'eéss'plalhant.

MATIEU:plaihant?dji creus gu'on va famels 'mint rire di nos-o0tes,
nos 4drans bél'air.

ALICE:vos??mins vos Arez 1'air d'on pacha,vos coplets én'né vont
mori di djalosreye.

MANU:ét,dji sos sur qui d'min, to g'arindjre.

ALICE:pogwe d'min?

MANU:1 n'are dés noveles qui vos n'kinohez.

ALICE:eco!!

MANU :dés bones,dés bones,,

ALICE:mins dihez vite.

MANU:dimin matante,dimin,otye,c'ést lés Werdjifosse.

ALICE:awé c'ést vréye,holtez mam'zél,si séreée malahéeye d'arindji
to goula po 1 'moGmint,,,riv'nez d'min &t nos apotikrans g¢oula.
CORALIE:bin djoawer!dji v'sd v'ni avou vos gros sabots,,,On
djaze, ,on discute, ,on décid',,e& pwis,haye évdye & 1 'ouhe, , ,&t més
frés?

MATIEU:qwé vos frés?

CORALIE:qui va dj'éls z'is raconter mi,,dj'in-me ot'tant di
v'dire qui si n'ést nin des comiques, ,l'onedar por z'éls ca
n'djowe nin.Ni roaviz nin qui dji sos st'ine "Solférino",si vos
veyez couk'dji vols dire.?

ALICE:ét adon?

CORALIE:c'&ést qu'les basta,sont ma v'nol &1l ' famile.

MANU:vos n'avez ca 1'zis dire,qui to ¢a bin passé & qu'vos-arez
réspénse dimin.

CORALIE:mins vola dels mels,quil dji saye d'én-n-avu et vola deus
mels qui monchel st'wedje évoye.(vacarme a l'office)

MATIEU:mins qu'ést-ce-qui-c'est coula?(Alice se dirige vers la
porte et Germaine entre toute échevelée)

GERMAINE:a ciss'cadince 1a,dji r'nonce,si n'és pus possip’,
(Vliadimir et Neéstdr,entrent légérement débraillés)
NESTOR:oh!!loumire di mes ouys, ,oyez ¢ouk!'dji v'va dire.
ALICE:Néstor?po k'minci,vos aler st'aler vetye chal djondant, si
dj'ni sos nin.

NESTOR :mins madame,c'ést por leye,dj'éll’'vous savez, ,ni vout-
a1l 'nin intrer d'vins lés "mormons"?!!

CORALIE:c'ést gwé ¢goula?

MATIEU:téhiz v'vos.

NESTOR:&11'vout sire ciss'kanéman'la, (pour viadimir)mins dj'éll’
va rapéhi.

GERMAINE :madame,y fét tchtzi,c'ést lu, (pour Nestor)ou c'ést mi.
VLADIMIR:&t mi’c'ést mi ét c'est leye.

CORALIE:qui sont comiques,hin?

MATIEU:oh!vos g¢a va,,..
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MATIEU: (& Nestor)vVos,aler és'prinde vos loumires, (il sort,a
Cermaine)vos a vos cass’'roles. (elle sort,a Vladimir)vos,alez’
droviée, (il se dirige vers la porte,il est collé au mur,par 1l'ent-
rée de Julie,pendant que Matieu va éﬂrmenagant Coralieg qui va

se protéger dans les bras de Manu) et vos!!!

CORALIE:mins enfin,minoaaal! !

SCRENEKE 4 MATIEU-ALICE-MANU-CORALIE-JULIE-VLADIMIR.

JULIE:aht!vos 1'latli magriete qu'on ratindéve, (bien décidée de
vider son sac)bin na nou risse,si c'est po coula qu'on m'rétrocle
v' 1a d'zear, (ironique)gwand-on 1 lo0k 'bin,on dired st'on spawta
qui va prinde s'évoléye,(a Manu)e lu don la,gqui m'awéte avou deés
ouyes di cabiyau,quil na pu djondou 1'éwe dispoye treus djous.
Ah'dj'el'rik'noh' bin la,todi ossu corédjeu e plin d'ehowe.

(a Coralie)Ureus'mint por vos,guil voss'pére én-na,sins qwé,avou
lu,vos poériz suci dés botons d'guéte. (sur un ton péjoratif)
Marguerite Wérdjifosse,dji v'z'éel’'lals voss' futur avocat péléte.
CORALIE:ést-ce & mi qu'vos n'avez?

JULIE:4 qul sereu-ce?

CORALIE: (aux autres)na t'ell'nin on bwés fou diss'fahéne?
MANU:mins qui v'prind-ti?vos amoussiz come ine dar'nisse &t vos
d'hez to 1'mim-me gweé?d'abor,mam’'zél' c'ést,,, & pwis dimandez 1°
a Matieu.

JULIE: (confondue)si n'ést nin mam'zél wérdjifosse?
CORALIE:Solférino,Coralie Solférino.

JULIE: (va prés de Manu)oh!Manu.

ALICE:qu'ést-ce qui to goula vou dire?

MATIEU:&11'comptéve qui c'éstea 1'féeye wérdjifosse.
ALICE:ca,dj'aveld compris,apres.

MATIEU:&11'1 a dit,quell'ésten ma émantchéye.

VLADIMIR: (corrigeant)qui,c’'ésteu st-on spawta.

MATIEU:qui 1'ésteu corédjet €& plin d'éhowe. (leger sourire)
VLADIMIR: (m"ton)ell'voléve dire 11 contrere.

MATIEU:qui si séreu i n'avocdt sins caze.

VLADIMIR:pus vite,i n'avocat péléte.

MATIEU:oh!vos ¢a va(il lui indique 1'office et Vliadimir sort)
MANU :matante....c'é&st mi.

MATIEU:kimint c'eést mi?vos n'l'aler nin rapav'ter,la qu'ell'si
héne divins vos brésses?

ALICE:on mouUmint!....Aurélie?

JULIE:d'abor dji m'lome,Julie.

ALICE:a néni,on n'va nin rataker?

MATIEU:vola!!dj'én-né st'el sar,, ,mins mi on n'mi hotte maye, i
faléve absolumint,qu'éll'si loumass'Aurélie, ,h pogwe goula??pogwe
Aurélie?

MANU:a caze di Coralie.

CORALIE:a cdze di mi.

MATIEU:et vola!t!astedr c'ést to 1'mim-me gwe.

JULIE:dji v'va to dire madame.

MANU:néni,c'éest mi.

JULIE:Manu,dji v'sé supléye,léyi m'dire.

MATIEU:asteGr,i ss'vont bate po dire 1li vréye,c'ést-a disfafiler
1'botpale. (vacarme a 1'office)

ALICE:Matieu,?y vont-tos spiyiz,aléze on pd veye.

MATIEU: (il veut y aller,nouveau vacarme)allez-y vos.Qu'ést-ce qui
dji t'héve?

CORALIE:qui vos v'z'aliz disfdfiler 1'botroule.

MATIEU:c'ést c¢a,,,,(réalise)oh!vos 1i d'meye cate,cad va.
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MANU:c'ést d'voss' fate matante,si vos 11 aviz avu d'ner,leés cint-
méye franc,to goula n'areu nin arivé.

MATIEU:vos 1i d'vez cjipt-méye francs?

& CE:Matieu,sl n'ést nin 1'moumint.

MATIEU:dj'a binl'dredt de comprinde surmint.

MANU:al 'copéte dé martchi,vos 11 d'nez a lodjiss'.

MATIEU:¢a,djl sos d'acwér avou lu.

ALICE: (a Matieu)é guil éest-ce qui 11 a fait 1 n'efant?

MATIEU: (dubitatif)dji 1i a fait 1 n'efant!”?

CORALIE:vos 11 avez fait i n'efant?

MATIEU:-oh!vos! (il la fait asseoir et lui donne un illustré)léhez.
JULIE:pardon madame,pardon po tos.

ALICE:y na lontimps qui dji v's-a pardoné.

JULIE:mins 1i pére,,,c'ést,,,(elle implore Manu du regard)
MANU:c'ést mi.

CORALIE:1i pére da qui?

MANU:di 1'éfant da Matieu.

MATIEU:nos y vola,qwand dji v'dihéve qui dj'n'ell’'kinoh’',ni pd ni
gote,mins mi on n'mi crets maye.

CORALIE:dji v'crels minou.

MATIEU:1éhez-vos.

ALICE:Julie?si n'ést nin vreye?

MANU:C‘'est di m'fate matante,gwand Julie ma dit guéll'ésteqt!!,,,
dj a piérdou 1l'tiésse & dj'a st'avold si s'sote idéye,c'ést mi qui
la fwerci a v'vinl trove.

MATIEU: (énervé)dji n'comprind rin.

ALICE:Matieu?si n'ést nin 1'moumint dé braire.

MATIEU:bin si ouye,dji n'a nin 1l'dredt de braire,dji m'dimande
gwand dj'el pére fer.

ALICE: (léger reproche,mais tendrement)Julie?

JULIE:dji sos maléretse madame,si vos saviz?

CORALIE:pOve pitite guelye va.

ALICE:kimint avez v'wézoQ?

JULIE:-vos avez st'avod si bin 1'toGr di m'éwalper et pwis dj’
&stea bin chal to prés d'lu,,,mins gwand v'savez djazé d'acoplé-
-dje avol 1'féye werdjifosse,dj'a pierdou 1'tiésse,dji ma dit
iss'va léyi émantchi, ,c'ést-on flawe,vos l'avez dit vos mim-
me,c'ést to 1'poértré di as'mon-onke. (réaction de Matieu)
ALICE:ah!més éfants,més eéfants,qu’avez v'fait la?

MATIEU:& mi??qui deu dj'dire?aprés to gou gu-on ma fait edaré?
CORALIE:p6ve pitit tcheé. (Matieu lui ordonne de lire)

ALICE . C'ést d'voss' fate ossu,avol voss'pdve mémwere, vos n'vi
sov 'nez maye di rin.(Matieu a un geste de dépit)é qu'alangn'fer?
MATIEU: (ironique)mariez lés.

MANU:c'ést bin noss'st'idéye.

JULIE:oh!Manu.

MATIEU:& avol gwé vikrez v'?

MANU :nos sé&tchrans noss'plan,ét pwis m'papa,,,

MATIEU:c'ést lu qui va sétchi n'béle tieésse, (a Alice)et lés
werdjifosse?qui va-t-on dire?

ALICE:oh!Matieu,vos n'tazez qu'a Werdjifosse et mi vos n'avez
d'keltre?

MATIEU:mins mi p'tite Alice?

ALICE:bin c'ést vréye?avez v'tdzé ine miéte a mizavez v'tazé qui
dji vins de piét' i n'éfant?

MATIEU: (ému)Alice? it

ALICE: (a Julie)si n'ést 1'voss'qui dji freé potchi so més n'gnos,
qui dji can’'dobzre.

MATIEU:mins aprés to,i na co cila. (il indique Coralie)

ALICE: (sans enthousiasme)awé,bin suar.

CORALIE:dihez don,si ga v'disgostéye?

ALICE:vos vinriz d'mani chal?
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CORALIE: (interloquée)awe,, ,ming,, ,nin d'vant d'ess'mariéye.
AMMCE :maréeyezavoa qui?

CORALIE:avou lu bin sar. -

ALICE:mins c'ést m'iome.

CORALIE:vos avez spdzé voss'fré?

ALICE:mins si n'ést nin m'fré.
CORALIE:oh!]l'poarcé!tmintear!varintqu'éll 'mohone,dji m'én-né va.
ALICE:vos comptez,qui dji v'va léyi n'aler insi?avoa 1l'efant da
Matieu?

CORALIE:1'eéfant da Matieu?c'ést-ine crake,i na maye rin-avou.
ALICE:qui d'hez v'?si n'eést nin vréye?

MATIEU: (triomphant)ét vola'qu'aveu dj'dit,e dire gqui vos avez
polot doté d'mi.

ALICE:oh!Matieu(navrée,elle va prés de lui)

MATIEU: (la console)alé,alé,c'ést to,dji v'pardone.
ALICE:Matieu??dj'a piérdou deus éfants.

MATIEU:mutwé bin,mins v'savez r'trové i n'ome sins téch's,blanc
come nivaye.

ALICE:i n'éfant Matieu,1 n'éfant,c'ést ¢a qu'dji vous.
MATIEU:dji n'va portant nin prinde ine crapédte,po 11 fer i n',,,
(désabusé,un geste d'impulissance)

ALICE: (& Coralie)pogwé avez v'fait ca?(elle hausse les épaules)
MATIEU:&t vos frés?

CORALIE:dji sos féye tote selle.

MATIEU: (rassuré)ah!! (puis menagant)ah!!vos n'avez nin d'fre?
CORALIE:dj'a st'inventé 1'mioche,dji poléve bin inventer
1'frangin,c'éstel nin biésse hin?

MATIEU:vos alez véye,si s'n'éstel nin biésse?

ALICE:Matieu,mi p'tit minodua.

MATIEU: (offusqué)Alice?

ALICE:pardoné-11i,puce-qui c'ést fini.

MATIEU:oh!aw® Alice,mi bone Alice, 'c'ést fini,bin fini.(ils

s 'embrassent)

SCENEKE 5 ALICE-MATIEU-MANU-JULIE-CORALIE-
GERMAINE-NESTOR-VLADIMIR-WERDJIFOSSE.

NESTOR: (entre lamentable)Madame?n'éll’'léyi nin n'aler(Germaine le
suit en tenue de voyage)

GERMAINE:oht!siya qui dj'én-ne va.

NESTOR :madame?&ll 'én-né va avolu 1'6te,li mormon.

GERMAINE:awé dj'én-né va,dji m'va prétchi 1'bone parole.
ALICE:Germaine?, ,,

GERMAINE:awé madame,chal si n'ést pus possip'avol cila,qui
s'prind po n'loumire,qui bolh'so to,qui spéye to,mim-me mi-ome(et
entre Vladimir, endommagé) "
ALICE:oh!Néstor!!itqui v'prind-ti?

MATIEU: (& CGermaine)si vos n'alez,dji v'métt'a 1l'othe.
GERMAINE:qu'a dj'di kelre,dji m'va marier,hin Vladi.?(elle est
prés de lui)

VLADIMIR:d'akwér Germaine,mins nin ouye.(Wérdjifosse entre le
bras en écharpe et bien imbibé)

WERDJIFOSSE:hélow'!salut la compagnie.

MATIEU:Werdjifosse?vos éstez lazéco on pd dj'él'rolvive mizqui
ca-ti passer?

WERDJI :nos éstiz so 1'véye po v'ni chal,tot-aléve bin,dji creu
quic'ést mi qui minéve,on moamint d'né,controle di police(hic)li
gard-tchampét' i m'dit qui dj'sos positif,dji n'vous nin
contrarier 1l'ome &t i dit & m'feume qu'éll'dred st'intéret de
prinde 1i guidon di 1'éto.
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MATIEU:&t adon?
WERDJI:dji ma métod podri,dji m'a st 'edwérmou, et dji m'a
dispiérté avou on nové breéess’.

MATIEU:& voss' feume?

WERDJI:a 1'ospita.

MATIEU:& voss'féeye?

WERDJI:a 1'ospita.

MATIEU: & voss'vweture?

WERDJI:a l'os',,,4 garédje,,et mi vos m'la.

CORALIE:mi p'tit Dou-Dou,?qu'avez v'fait?

WERDJI :oh! !poyéte,v's'éstez latqué boneur.

MATIEU: Doudou?poyéte?vos v'kinohez?

WERDJI :natdre,hin m'poyon?

CORALIE:awé minouuud.

MATIEU:211 'done dé minou a turtos,come ¢a €ll'na wade di s'gourer
pout-on savu di wice qui vos v'kinohez?

CORALIE:c'ést m'patron,dji sos sécrétére,et dji fait 1'égwance
d'ovrer por 1lu, (caline)édon minou?

WERDJI:dou—vin éstez v'chal vos?

C 1E: (légérement hypocrite)dji saveu bin qui vos v'ni édon
minou.

ALICE:Germaine,vos polez todi chervi 1'etréye,divan di nos
gwiter?

GERMAINE: (désabusée)oh!madame 1'elreye.

ALICE:qwé?>

GERMAINE:1'intréye ést spratchéeye, ,li dine ést craméye & ll'glece
ést toGrnéye,adon?

WERDJI:si n'e nin grave,dji v's'invite turtos a réstorant,d’'acwér
(réaction positive de chacun)aleée en avant turtos.

MATIEU:rotez todi,nos v's'alans r'djonte et wice i ss'done-t-on
radjoa?

JULIE:si dji pou dire m'idéye & fer passer mes évéyes,d]j'iren
volti magni ine bone tchar grill'éye & 1'Otruche.

ALICE:d'acwér mi féye évdye po goula.(Ils sont tous sortis, sauf
Alice et Matieu.)

SCENERK S ALICE-MATIEU.

MATIEU:ouf!!ca fait dé bin,on pbd6 d'ahote.
ALICE:vos 1'avez dit quéll'djolrnéye?ou pus vite quéles
djoarnéyes?ca vola treGs djous,qui dji vike chal ine piéce di
boul 'vard,come on dit,dj'én-na d'vou étinde dés frawtigneus & dés
talmahédjes.
MATIEU:Alice?mi chére Alice?vos éstez st'ine feume formidab'vos
avez l1'ér dé floter so n'naléye,ét & mim-me timps vos avez -..
-v¢ lés pids so 1l'tére. .

ALICE:mins néni,dji prind setl 'mint astéme & ¢is qu'dj'im-me.
MATIEU: (un peu maladroit)Alice,??vos m'im-mez?
ALICE:po z'édurer gouk'dj'a viké dis'qu-astelr,vos wézez CO
1 'dimander?

(ils sont assis 1'un prés de 1l'autre,un grand moment de
tendresse,ils sont biens)
ALICE:fini,lés Aurélie,Coralie,Virginie, ,h??
MATIEU:dji v'z'éll'djetre.
ALICE:ni djurez nin.
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MATIEU:siya dji pou,mi feume im-méye,vos savez 11 trompréye sins
1 ' trahison,li mintreye divins 1'vr§¥F,c'ést bon gwand orsa vint-
ang,mins astelr?

ALICE:ouye!mins dimin?

MATIEU:néni 11 djothéye a stu delure. (un temp)

ALICE et MATIEU: (en m-temps)vos savez a gwe qu'dji taze?(ils
rient tous les deux)

ALICE:dihez d'abdor?

MATIEU:néni vos po k'minci.

ALICE:néni vos, (Matieu se leve et va chercher une brochure,il la
donne a Alice,elle lit)Association mondiale,d 'aide aux enfants
abandonnés™"

(Elle va dans un tiroir et luli donne un formulaire,il 1lit)
MATIEU: "Formulaire de demande d'adoption” (il la regarde)Alice??
ALICE:Matieu??

MATIEU:vos im-riz tant qu'goula?

ALICE:oh! !'awe,Matieu.

MATIEU:gcoula pou prinde dé timp.

ALICE:n'éstan’'gn'nin co djone?i na qui l'prumi pas qui coss'i
parétred gui gwand c'ast-acweérdé po 1'prumi,si n'es qu'on djeu
d'efant po s"avu lés suvants.

MATIEU:ay,ay.ay,.,,,0n va r'djoénte lés oOtes?
ALICE:poqwé,??n'éstan'gn'nin bin chal,rin gqu'nos deGs,rin gu'nos
deas to rawardans d'éss'ine kakéeye.l n'efant Matieu.I n'éfant.

et c'est la FIN.

le 17 juillet 1996
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